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MevrRouw PERNILLE, Moeder yan Orgon.
OrcoxN, Zoon van Mevrousw Pernille.
ELMIRE, tweede Vrouw van Orgon.
MARIANNE, Dogter yan Orgon.

D amxs, Zoon van Orgon.
CLEANTES, Schoonbroeder van- Orgon.
TARTUFFE, Huichelaar.
VALERIUS, Minnaar van Marianne.
Dozing, Kamenier van Marianne.
LosaL, Deurwaarder.

Eex OFFICIER.

MARTON, Meid van Meyrouw Pernille.

Het Spel fpeeld in het Huis van Orgon.



OPDRACHT

AAN DE

HUICHELARY.

GROOTE VORSTINen MAGTIGE HEER~
SCHERESSI!

Mo

Tk nader UE met dezelve nedrigheid wanr nitede de
“ Chineezen bunuen Afgod loosje naderen , echier med

¢ onderfebeid ; zy verbiedigen hem uif vreeac dat by

3 kwaad mogte doen, en oferent bem om zutks af 1¥
sweren 5 doch dit §s myn oogmerk nier, ik hed uwe Gront-
} 'd nooit gevreesd, en fehosn my twel bewust <5 dat g3
zo veel, jameerder fwaad | belWaam eyt als gemelis
neezen Afgod, zul ‘er nueit vreeze voor UL, in my
1 somen. Iier dunkt my frons gy bet vvorhooft en
1 ‘vr omeerwaardize blikkes op , en tmet een uitgeflree-
\ e ganzicht verwonder? gy 4 over wmine flontheid ! ik
iader ccbrer met synen HUICHELAAR én draag bent
gan UE op: denk nict dat by gefchike fs om u te beftry<
den, 6 neen, dir sok vrichtelons 25n: Wwe onderdaanen
bebben by zyne geboorde in Vrankryk, suim eene Eeuw
geleeden, bem wvergeefsch mangemerkt als of by gw Kow
uinkryk omver zok wwordeten j masr gy beb? federt dien
2yd u, in bet zelve, mo wel gevestigt dat gy sulks nies
fe vreezen bebrl.

Gy komt thans hiet altess in eer Treltelyk bleed te
woorfibyn; gy bebt een flaal weorboblt, en 2yt als wiek
yaer zodanig omwonden dal géen didmante byl in flaar
zou zyn een Splinter van nwe epperbuid af re bakkeri
Gy beftierd zelf de vedei vai bet grovtfle gedeclte onae
Dichterdoms; f# zondei u zou de Nederduitithe Pogzy
[ebynen td vesvallen : th rwyffel niet of dook irkvest invloed
moet de Deugd altoos in de Tooneelltitkkeh Zegepralen ;
cvaarmede onge meeste Dichrers soveel ofp beblen, drt 2y
een Stuk, alwas bet nog 2o wel gefthreeven, en allerbeer«
Iykst witgewerkt, so dir cinde e ¢an onthrecks | bet met

" #e4




OPDRAGT AAR He

elaar werwerpen zouden, en zeggen: bet Siuk
Deugd moet segenpraalen; dat is hez
DU T B .dcru ichr ber niet; maar
an eeh .S'un de deugd beloont word, den
vof by febuld beeit of niet du."'c oiss "2
r‘°ﬂ Senoegen {-_Jﬂh[ aen Dighter alsdan !
len rm'c! om. de uitwerkipg wyns verny/is
strefbken der Danlchouweren te feezen 5
;0 /-;.\ door ontroeren en [Hebren | !f;{.ﬁt‘.’
veelen wat de pantfche vertsoning in ,,w_,ft rebad ,

en deoi de als ul' oy .‘a,ed adn een r': igende. windinge o

Fig Qoden e

Bt de Wezen

0! WFut is dat flichrelyk !
u.’e Y en wat maakt dat de

de veder in den Inkt doopen om in
, Dengden, en Hoedanigheeden, toc ie
licden die dezclve nier bezitten nog nooit be-

Men wil wze mage allcen bepaslen onder de zoo ge-
naame P}’ WD, ed men noemd cell waare Gudsdienstire
Za r"zyn ee’ HOICHBEL AAR , als mencie-
mand die ‘ic; A .:..-e’ur;r'.[‘r;x van forustige en G
sagken den fhor dryfi; de febeldnaam van dtbeist , naar
43 ,".'m.ff ” 'Il'f'f.

bibi 4y BCR 5 gy Becvicht onder alle Staaten, fa zells
ender de Liberryns, u’fc op bunne manier , z0 wel gly
valfehe devgsie u bulde hewyzen.

1){' Dobbbelaars ayn meede ender wwe anubidderen
chelen zeer bebendiz tor nadeci venm de bewrzen
dev ounpzele die in hunne banden vervallen,

De Mionaars der ligre vrouwen, Huichelen, zo gzesz-
werieereide , dat wien u,.,_.}" Iot deesen
ren ;;.-’:.,'. gy belr u [Hnkende gemaake,
der de Handeldr g.w_n.‘.:n 5 nw Ryk gevest
in '\11 st en Letteren doen zyn in geznen g

w1fi ol e o
agnbidderen,

en wieesch .
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HUICHELARY.

em bunne nicuw gevondens Eia
Perimenten werk te maaken , bunne Zieken wvoor
altoss bederven, of naar de andere waereld zenden , =38

Igaren aan ww Ryk,
er zy die onder Schyn van Armen en Beboefticen
hernien , Armen mi 'M-rrﬂ-r en Freezen, hunne
vhivreeindden | zyn fallen tyden Opperzuilen .,
sters nwver h :!‘[’:’.’5 geweest !
v AgE _,/Lb.nt zfg thans zonderiing uit te willen
breiden Dil(.:‘f de Vmumn y €7 mien zoi byna denken,
gat gy ww' Troon in bet bart van dit Geflagt woor goed
beging 1e vesten; hoé aardig, en beminnelyk weet deese
Scxe, thans te Huichelen mer baare Pronffieraaden! in
boe kore een' tyd heeft dezelve cem vreezelybe aangrocé
van Hoofdbair verkreegen , tor greot voprdeel der gee=
nen die (n wol baisdelen ; en ’uf ilgdee! der Lamiem
rent

De Ambachtsman zedf Huichelt zomtyds zo onveriint-
woordelyk , dat UE. Grovtheid zich nier beboeft te
febaamen bem onder wwe befcherminge te neewmen ; ges
fuigen xyn de geenen die ovit fmﬂﬂﬁf_{ bebhers te bonwen ;
en ender deezen [ob e Lydekkers goe-
f‘n, der minflen uwer O.r.'.fz'u...fzi;.w e zvi.

By [Oonm,l*'p eelders , ik mger bes bekennen, zyn ek
nict vy van HUICHELARY ; zomiyds Huichelen 2oy
uit --n .mamlmm, 20U 's.fr.w{!iﬁkt’; zomityds dwings
bet Publiceq ons ror Huichelen.

Als wy wit enkunde Huichelen , geftkhied zulks wan-
neer wy op bet Tooneel verfehynet, en in 't Honderd al-
Je Carallers eeven cens wveriaonen , dezelve roetzende
Ran enze eigenc gevoelens, monder den een’ wvan den an-
dei’ te o .:Jjumd 1y do er en Car
toon [} ; il
fwogiden, ons eeneg o
dep aan het [noer te k langs dien qweg , cetd
mwlu_u'; leven te genteten, weinig fe werken, cn veel

elt 2e wvinnen.
u!\ wy wit verwaa r::!fmf’ Huiche
7ot alles bek 2

Ik tebezitten, om deor dic reh diemen med den

Ile Toftoren, dic




OPDRAGT aax o HUICHELARY,

zels veréers, te werden foegefuicht, wanncer wy , ak

Taoneelnarren, em onze Pajfie uit te drukben , allevlei
grimaye mer ber maske maaken , en Deweeginge for-
meeren gelyk aan die der gedwomgene [bldaaties vai
Goltzius ; (*) .en dus niet ongelyk [chynen aan dwer-
gen die op eene ladder klimmen om Reuzen te verioas
nens :
Hoanneer bet Publiecq ons dwinge tof HuTCHEL A=
$Y i bet in zulken 1yd , wanneey wy onze vyt beflees
dent om door een eenwowwdige en naruuriyke wyze van
Speelen, de denkbeelden des Dichters van bet Stuk, ded
Aan{chonwer 2e daen begrypen 5 en, de gandecht vai
Det Publiecq met deeze eenvoudige manier nict kunnen-
de winnen , genoodzaakt zyn em, door den eeicn of an=
derer valfthen pas te maaken , bet Publiccq zand in dé
eogen te werpen, om desael(s opmerkinge lecvende te
wmaaken,

Dus, om kert re gaan , magrige Heerfcheresfe ! 7
sueest alles met min of meer HUICHEL A WY vervuls;
en ik voer my geloove #iet dat eenigen Stags, boe ge-
naamd of waar gelegen, noch eenigen Stand, boedaniy
by ook zy . sich beroemen kan geen Huichelaaren xock
lguichclareifen in zynen omvang te buisvesten,

(*) Dit werkje, van dien Plaatinyder, is by de Kussts
kenneren bekent,

M, CORVEE,

- — -
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EERSTE BEDRYF,
EERSTE TOONEEL

Mevrouw PERNILLE, MARTON, ELMIRE,
MARIANNE, DORINE, DAMIS,
CLEANTES,

Mevr. PERNILLE, i

Kom voort, Marton! ’t istyd onsuit dit huiste fpoén.

ELMIRE.
Maar Moeder, gun voor 't minft u uitgelei te doen,
: Mevr. PERNILLE,
Elmire, blyf; uw moeite is waarlyk hier verloren:
Die waereldfche omflag kan me ingeenendeel bekoren,

ELMIRE.

De kinderlyke pligt vereifcht zulks met der daad.
Maar wat s de reden toch, dat ge ons zo ras verlaat?
Mevr. PERNILLE.

Ik kan die levenswyz' hier langer niet verdragen,

En all”’t geen ik hier zie, ftrekt my tot groot mishagen.
"k SpreekalsGrootmoeder, maar ik word als kind geacht,
Ontdticht ga "k uit uw huis: myn leering wordvericht;
Ik hoor myn lesfen hier geftadig wederleggen. .-
En’tis’t verwarde Hof> om’t in één woord te zeggen,

_ DoRriNE,

Indien . .

d Mevr,




TARTUFFE, or o HUICHELAAR,

Mevr, PERNILLE.

Hoor hiermyn kind, denk dat gy dienfthaar zyt.
b\:'\"':mht zolang tot ge om faad geviraagd wotd, dan is't "cyd.
Gy zyt zeer oubefthaamd, én al te ftout'van kaaken.

]) Abrrs,
Maa? . 1 .

. Mevr, PERNILLE.
Damis!ay zyt gek, om 't kort en goed te maaken,
Ik ben het die 't u zeg in duidelyke taal.
En ’k heb uw’ Vaderreeds zints lang, wel honderdmaal
Voorfpeld, dat hy aan u flepts hartszeer zou beleeyen,
MariannEg.
% Vertrouw . . . !
Mevir. Per NILLE. (ven2
Gy ook myn kind ? komt gy me ook wederftre-
Gy die 70 zacht zyt , wie geenmenich ovit driftig vond?
Maar flille watertjes zyn dikwils dicp van grond.
En uw gedrag kan my, noch braave Lién bekoren,
il ELMIRE:
Maar Moeder! s o 4
Mevr. PERNILLE.
~DochterVkwil, enmoetuzulks doén horen.
Uw huisbeftieris kwaad, en’tvoorbeeld dat gy geeft,
s zeer verderfelyk voor elk, die daarna Jeefe.
Hunn” Moeder zaliger was eerft cen vrouw met ceren?
Gy zyteen kwiftgoed s enuw weidfehe en dartle kleéren
Zya my tot ergernis,  Een vrouw, die haren man
Alleen behagen wil, heeft dear een affthrik van.
CLEANTES,
Mevrouw ! maar evenwel . . .
Mevrys PERNILLE,
Mynheer! met uw behagens
Gy zyt haat Broeder, en el moctu agting dragen.
Maar 2ok in plaats was van myn Zoon, ’k verzogt u zeer
Te blyven vit dit huis; want al uw zedeleer
is zecr bederilyk s zie, 'k zeg ronduit myn gcpei;m;n;
k Ben
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“kBenniet gewend om myn gedachten oot te ontveinzen,
Gelyk wel andren doen’
- Damis,
: ’k Denk dat haar allen fchyn
Mynheer Tartuffe uw gunit veel meer 2al waardig zyn.
Mevr. PERNILLE. (ren.
Dat’seendoorwrochte geeft, wiens lesfen menmaeft ho-
En ’k zal niet dulden dat zyn roem hijer ga verloren.
"k Word moeilyk, als ik denk dat hier een gek vol waans
Zyn licht betimien, en hem in den wep wil ftaan.
Damts,
Hoe ! zou ik dulden dat hy daaglyks ons koom’ kivelicn?
Dat die Bedilal hier aanelk d¢ wet durf ftellen?
Dat niemand lagchen zou, op dreigement van ftraf,
Voor dat die fynbaatd zyn vetlof daar cerft toe paf?
DoriNE.
Indien men maat alleen 2an hem geloof zou geven,
s alleg zondig wat hiet daaglyks word bedreven.
Want hy befiraft ﬁe&aég all’’t geen men hier verricht.
: levr. PER NILLE.
En al wat hy beftraft, beftrafe hy volgens plipt.
,}"{y wyft u hemelwaards: myn Zoon vooralinoeft trachten
~ “Te maaken , dat hy hem naar waarde hier deed achitens
i Damis.
Qeen,zie, geen Vader zelf, nochniets in’t aanfchheelal,
Kan my verpligten dat ik hem ooit achten zal.
Zo’k anders {prak, zou ik my zelven tegenfpreken.
Als ik zyn kuuren zie, voel ik myn toorne ohtfteken.
En’k vrees waarachtig, gaat die platvoct langer voort,
Dat ik ecns maaken zal dat jcder van hem hoort.
g DorINE. ;
In waarheid,’t is cen zaak, die el tnet recht moet kwellen,
Jat hier een vreem deling ons koom’ de wetten ftellen.
Ten bedelaar, die by zyn komst in deze Stad,
2auw fchoenen aan den voet » of ok aan t ligchaam hada
En nu, au heeft hy reedszich zclv’ geheel vergeten.
A 2 En




4 TARTUFTE, orpe HUICHELAAR;

Lx durft zich alles, hoe ondraaglyk *t zy , vermeten.
Mevr. PERNILLE.
Och!boog men’thard gemoed , en gunde men hem’t ooy
Wat zou men vorderen op ’t loflyk deugdenfpoor!
Doring, _ : |
In uw verbeelding is by heilig, ja een wonder. / '
Maar in myn oog fpeelt hy de huichelaar daar onder.
- Mevr. PERNISLE.
Zwyg langtong!
Doring,
. "k Weet dat ik by hefn, noch by zyn’ knecht
My nict vertrouwde als onder borgtocht, zeer oprecht
Mevr. PERNILLE. (tellen,
Zyn knechtismeonbekend: dochwat ge ook moogt ver-
"k Durf voor zyn® Heer my wel gerutt als borge ftellen.
Naar ieder vit op hem: “tis niet dan enkle haat,
Om dat hy waarheid {preekt, en elkzegrdaar’top ftaat.
Hy dryftdes hemelszaak 5 énoch! ’tzyn’s waerelds zon-
Dic’t hart van dezen man als doorenen doorwonden.(dens
Dorine,
Maar watbeduid het. dat hy nus zints weinig tyd,
Geen aan{praak hier in huis, geen ommegangmeer lyd?
Kwet{t zulks den hemel dan? is’c heiligheids onteerings
Bezoek van vrienden, of een eerlyke verheering ?
Als ik hier ondet ons dit ecns verklaaren zou,
’k Geloof oprecht dat hy jaloers is van Mevrouw.
Mevr. i’ERNlLLE.
Zwyge {til, ziewat gy zegt: denk nictdat hy *t alleen is,
Dicomzo veelbezock maar gantlchelyk te onvreén is.
*t Geloop van aldie knechts, die omflags dat gedruis,
Zoveel pezelfchap, als hier daaglyks 18 in huis,
n zo veel koetzen als hier altyd fkaan te wachten,
*t Geeft alles opfpraak in de buurt naar myn gedachtens
Men mompeltvoor hetminftien fehoon'kniet denkenkan
icrs onbehoorlyks, k weet men fpreckt "er echter van.

C LE«
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CLEANTES.

Hoe! wilt gy dan Mevrouw, die lsterlippen tomen#®
Pat is onmogelyk. Hoe was’er door te komen,
Indien, daar niemand voer de lafter veilig {taat,
Men van zyn vrienden zich ontdeed om zotte praat?
En ftel, men kondat van zich zelv’ al eens verkrygen,
Meent gy dat zy daarom te meerder zullen zwygon?
0 Tegen "t lafteren der- tongen is geen raad !
Beft doct by, die niet acht de praatjes van de {traat.
Laatons maarvroom. en vry van misdaén zien te leveny
En dan de laftertong den teugel ruimfchoots geven.

Dorine,
Maar zoudie fchendtaal, die hier wekt zo veel gedruis,
Niet komen van hier naaft, uit onzer buuren huis?
Want zy, die’t allermeelt befmet zyn met gebreken,
Zyn dikwils de eerfte, om kwaad vananderen te fprekerny
En altoos vaardig, om by d” allerminften {fthyn,
Hun gif te ftrooijen, en firaks in de weer-te zyn,
Om t"aller uur, als zy gelegenheid flechts vinden,
Mgt vreugd te onteeren zelfs hunne allerbefte vrinden;
"tKwaad met een valfche kleur te brengen aandendags
Als of zulks wettigde hun eigen {nood gedrags
Wrylzeop’tgeluk, "twelk zy van dit bedrog verwachten,,
Hun eigen vuil gedrag daar door te zuivren trachten,
Of zich te ontlasten van huan fchande, alom bekend ,
Die dus behendig op hun naatten word gewend. |

Mevr. PERNILLE,

All’ ydle redenen, dieniets ter zaske ontweatavens
Wantwie is hier, die niet met flichting kan befchouwen
Mevrouw Argantes deugd? 'kben echter wel beriche,
Dat zy in al uw.doen niet weinig is entitichr.

DORINE, ({chrevend

Een heerlyk voorbeeld, "t welk ge in haar ons hiebtbes

;L_\_f leid g{f\\ris een fireng en afyezonderd Jeven:

t Zy verr’dat jemand haar in oncer nu genatke,

Maar tis de gryze tyd, die haar dus heilig maakt.
& 3 Za
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Zo lang haar jeugd nog kon der mansen oog bekoren,
Had zy geen afkeer om naar hunne taal te horen.

Maar zy , nu ziende dat haar fchoonheid gantfch vergaat,
Verlaat de waereld , om dat die haar t eerft verlaat.,
En wilde zwakke kracht van haar verfleten trekken, -
Nu met het kleed van een geftrenge wysheid dekken.
Dit is dier {choonen lot : en als men 't wel bezint,

*t Valt hard , als minnaars dusverdwynen met denwind.
In deez’ verlaten ftaat, die ongerufte zinnen (winnen.
Verwekt, moet {chyndeugd nu elks achting haar doen
Dit is nu van _dat zoort, dat ieders daden zift, '
Geenzing uit liefde of uit meédogenheid, maar drift,
Alleen om dat het moet al zyn begeertens derven,
Door tyd en ouderdoms ja 't zou veel liever fterven,
Ler’t ooit het minft vermaak aan andren gunnen zou,
Door tyd en jaaren hen benomen tot hun rouw.

Meye, PERNILLE.

Zie daar de redenen, die hier aan elk behagen!

Myn Kind! men moet by u maar zwygen en verdragen,
Want deze fhapfter heeft wel ftof voor al den dag.
Maar’k denk, datik ook op mynbeurt wel {preken mag,
"k Zegdat myn Zoon nooit is tot beter daad gekomen,
Als toen hy dezen man heeft in zyn huis genomen,
Dic tot uw alier heil by u is neérgedaald ,
En ’t regte fpoor u wyft, waar van gy zyt gedwaald,

Jien gy moet hooren, zo geuw welzyn houd voor 00gen,
Die’tkwaad beftraft,om dat hy’tkwaad niet kan gedogen,
Het is eenheilge vrees, die zyne ziel ontroert.
Wat levenswyz'is "t ook, als hier feeds word gevoerd?
Bezoeken! danfTen! en een waereld{cheverkeering!(ring?
't Zyn helfehe vonden ; want wat hoort men daar voor lees
Men hoort daar simmer vroome of ftichtelyke reén,
Maar ydele achterklap en wildzang onderéen,
Ik achr geen zotten: lién, van een gezond gevoelen,
Geruigen dathun hoofd hen omdraair van zulk woelen,
Lagr ieders reden in cens anders zich verwart. 3

Noch
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Noch giftren fprak hier van met inmerlyke fmart

Eendierbaar man, en riep: "t is recht cen Babels tnrens

Want ieder rekt byde el *tgefnapdat hy dner hgoven.

En och! of 't op uw hartnog eengen ingang vond., .

Zohoor’tverhaal,het kwam uit zulk cen’dierbregmond!..

Cleantes aanziende.

Ik zie wel als ik fpreek, zieik my hier befpotten.

*k Bid, zoek daar toe niet my, maar uws gelyk van zavten,

Nu, goeden dag Elmire!ik ga, en zeg niets meer.

Maar wacht cen’ andren toon, wanneer ik wederkeer,

Komvoort Marton! zegdroomt ge, ofzockt gy hier te bly-
Haar een klap geevemde. (ven®:

Daar feeks! ik zal u {traks nog beter de oorenvryven,

Gy gaapiter! rep u, voort!

TWEEDE TOONEE L.
CLEANTES, DORINE,
CLEANTEGS

Ik zal hier blyven ftaan,
Vit vrees dat ik op_nieuw een’ ftorm mogt ondergaan,
Die minzaame oude Vrouw !
Donrixe.
’tIs waarlyk te beklagen,
Dat zy ’t niet hooren kan 3 zyzou van haar doen wagen,
U tgonen, hoe op haar de naam van minzaam pait,
En of haar euderdom mer oudheid is belait,
CLEANTES. -
Hoe ftuift ze als busknid op! zy is niet in te tomens
Maar met Tartufle tot betovrens ingenomen.
Dorinz.
0 Dit s nog nict met al, ten aanzien van haar® Zoon,
Het geen by zegt en doet, gadt nog wel ruim zo {chaan,
Hy hecitin'sKonings dienft eertydszich trouwgekweren,
A 4 : &n,




8 TARTUFFE, or pe HUICHELAAR,

En al de waereld zyn opregt beftaan doenweeten;
Maar zints Tartuffe hier kwam woonen, is zyn hoofd,
Door de erglte dweepery van geeft en brein beroofd.
Hyminthemin zynziel , hy noemt hem nietals Broeder;
Hy acht hem boven Vrouw, en Kinderen en Moeder 3
Hy hecft hem toevertrouwd den fleutel van zyn hart;
Hy is zyn Knypraad,in wat zaaken , hoe verward;

Ty mint hem als zichzelv’, "t moet alles naar hem hooren:
Geen minnares kan ooit haar® minnaar meer bekoren.
Hem ftaat de befte plaats aan tafel fteeds gereed,

En ’t doet hem goed in ’t hart, als hyvoor zes man eet.
Hy legt hem *t belte voor: dat is het deel der vromens
Enzegt nog, als hy rifpt: wel moet het u bekomen !(ftand,
Hy fpreeke, hy droomt van hem, hy roemt zyn groot ves-
En weet van heiligheid zyn we€rga niet in ’t land
De guit verricht geen ding, of 't is by hem mirakel;
Hy gaapt als de andre {preekt , elk woordis een orakel.
Tartufte, ziende waar ’t hem leutert in de kruin,
Lacht vaft in zyne vuist, en leid hem om den tuin.
Hy weet hem meefterlyk ’t geld uit den zak te preékens
Geeft elk bevelen, en zegt ieder zyn pebreken.

*t Gaat zelfs zo verre dat zyne onbefchaamde knecht,
Ons ook de wetten ftelt,en elk de waarheid zegt.(bukken,
Die wil , op ’smeefters fpoor , ook ’tall’ voor hem doen
En vind hy lint of ftrik , hy fcheurt die ftraks inftukken.
Nog giftren vond de zot myn kerkbock in een hoek,
En rukee "t goud beflag , en al 't fieraad van 't boek.
Dit was cen gruwelftuk , waarom hy razend tierde,
Vermids ik ’t heilige met s duivels tooi verfierde.
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DERDE TOONEEL

ELMIRE, MARIANNE, DAMIS,
CLEANTES, DORINE.

ELMIRE.
Gv moogt te vreden zyn, dat geons nicthebt verzeld,
Gy had gehoord, wat ze ons tot affcheid heeft verteld,
Maar 'k zag myn”Man: hy heeftmy geenzins na gedachten
Gezien, 'k zalduszyn komft in myn vertrek verwachten,

CLEANTES.
Tot minder omflag zal ik zo lang blyven ftaan,
En bieden hem terwyl alleen myn groetnis aan.
CLlmirevertrekt.)

DAMIs. (ken.
Ei,Oom! vergeet niet vanmyn Zusters trouw te fpree-
*k Denk dat Tartuffe zoekteen fpaak in "t wiel tefteeken,
En Vader trouwloos dringt tot brecking van zyn woord.
Hoe namy dit betreft,hebt gy gewis gehoord.
‘Want daar Valerius poogt tot haarechtte raaken,
Voel ik mein *tzelfde vuur tot zyne Zuster blaaken.
Zo’t zyn moeft .. ..

DoRrRINE.

Ga, hy komt.

VIERDE TOONEEL
OnrcoNy CLEANTES, DORINE.

OQrcoN.

EL Broeder! goedendag!
CLEANTES.

’|: Zou gaan , maar "k ben verheugd dat ik uweerzien mag,
De landftregk zal zich nog niet aangenaanl VCrtoonen,
ORGON, stgen Dorine.

Dorine, hoor cens hier.
A 5 Te-
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Tegen Cleantes.
’ EiBro¢r! wil my verfchoonen,
Fin neem’t-niet kwalyk af, dat ik inmiddels hier
De meid eens endervraag naar ’t huis en huisbeftier,
Tegen Dorine,
Hoe heeft het hier Dorine, in deze twee. drie dagen,
Dat ik ben uitgeweeft, in huis zich toegedragen ?
DoRrINE.
Fergiftren was Mevrouw den gantfchen dag gekweld
Met zwaare koorts, diemet Veelhooﬁlpyn WES verzeld.
OrRGoON,
Wel nu, Tartuffe?
DoRrINE.
& Dic! ei, watzou hem toch {theelen?
Die is braaf dik en vet, gezond in allen declen,
ORGON,
Dic lieve man!
DoriNE. .
Zy was dien dag zeer lufteloos,
En had aan 't avondmaal geen eetensluft altoos,
Zo onverdraaglyk was de hoofdpyn die haar kwelde,

OrGon,
Welnu, Tartuffc?
DoORINE. *
Hy, die haar ten difch verzelde,
Slocg twee patryzen cerft, zeer ftichtelyk en graag,
En toen een ftuk gehakt., tot toegift, in zyn maag.
ORGON,
Die lievg man!
DoRrINE.
De pacht was gantfchelyk vervilogen,
Eer zy ecn oogenblik geloken had haat cogens
De hevigheid der koorts vermeerderde den brand.
Wy wagkten tot den dag by haar aan ’t ledikant.
URGON,

Welny, Tartulle?

Do«
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Dorine,
Die had naauwlyks "t maal begeven,
Of ftraks heeft hem de vaaknaar zynvertrek gedreven,
Daar hy in "t warme bed ‘geruft en zagtjes dook,
En vé¢r den ligten dag zyne oogen niet ontlook.
ORGON.
Die lieve man!
DoriNE.
Mevrouw, door onze reén bewogen,
Befloot toen op elks raad een lating te gedogen,
En dit {chonk aanftond veel verligting in haar bloed,

ORGON.
Welnu, Tartuffe?
DoRINE.
Die wassmorgens weéér vol moed;
Envreezend’dat deez’rampzyn ziel te veel mogt kwellen,
Dronk hy by zynontbyt, op dat hy mogt heritellen
Mevrouws getapte bloed , vier glaasjes Malga wyn.
ORrRGoON.
Die lieve man!
DoRINE.
Dewyl zy bei welvarend zyn,
Ga ’k melden aan Mevrouw, dat gy zyt t* huis gckomen,
En hoe veel deelgy in haar” welftand hebt genomen.

VYFDE TOONEEL
OrRGoN, CLEANTES,

CLEANTES.

’k I\'[uetlngchen: opentlyk {cheert zy met ude gek.
En, zonder dat ik u hier door tot toorn verwek.,
Zeg ik u voor de vuift, het is niet buiten reden:
Wantwichoorde immermeer van zulke uitfporigheden?
Dat cen wild vreemd zo ferk u ingenomen heeft, 5
B at
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Dat gy om zynent wil vergeet al wat ’er leeft.
Geonttrokr hemaan’t gebrek;gy waartalleen zyn hoeder,
Nn komt gy nog zo ver....
OrGoN.
Zoet zoet, niet verder Broeder!-
Gy kent den man nn%uiet, daar gy zo los van praat.
_LEANTES,

Wel nu, ik ken hem niet, dewyl gy °t zo verftaat.
Maar echter om te zien wat hy zou kunnen weezen....
OrGoON,.

Och! kende gy hem Broér! hoe zou hy u beleezen!

Gy zoud verwonderd ftaan van hem, geloof myn reén.

Hy is eenman! een man!.... ver boven ’t algemeen.

Zyn lesfen doen ’t gemoed-een ftille vrede finaaken;
en zietalle ydelheén des waerelds hem verzaaken

*kWord doar zyne ommegang geheel eenander menfehs

Hy zuivert myn gemoed van hartstocht, vrees en wenfch;

Hyflaakt myn’geeftuit boei en banden die my hindren,,

En {choonik (terven zag Vrouw, Moeder, Broérof Kind-

Van aldien ramp{poed bleefmyn zielnog ongedeerd(rens

ORGON.
’t Is veelmenfthlievenheid, naar ’k merk, diehyu leert.
CLEANTES,

& Zogyhem eerft had, gelyk als ik, bejegend,

Gy had den dag en ’t uur van dat geluk gezegend.

Ik was voorleden herfft drie weeken op myn land ,

Daar ik hem in de kerk *t eerft aantrof: in" zyn’ ftand

En houding was de diepfte ootmoedigheid te leezen;

De vroomheid {eraalde uit al'de trekkenvan zyn wezen.

Hy lag met yver op de knién in gebeén,

En zuchtte dat elks hart door meély wierd beftreép.

En als ik vitging, zag ik hem vooruit gevloden,

Op dat my zynen dienft door hem wierd aangeboden.

Yk, van zyn nooddruft en behoefte, door zyn® knecht

Die hem1n alles nam ten voorbeeld, onderrecht,

Gaf hem cen aalmoes : maar wie zou zo cerlyk denken?

}Iy
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Hy wilde my de helft daar van te rugge {Chenken,

Teveelis’t, fprak hy, Heer! het is de helft te veel;

’k Verdien niet dat uw hartdus in myn ramp{poed deel

En als ik t weigerde , fchoon my die taal moett ftreelen,

Zag ik ’t hem dadelyk aan de armen meédedeelen.

Spreek , fpreek nu Broér! konik wel beter doen,alsmy

Te hechten aan een menfth, zo deugdelyk als hy?

In 't eind, "k heb’t zo gefchikt , dat ik, in "t wederkomen,

Hem hier heb in de ttad, ja zelf in huis genomen.

En zedert dat dit menfch in myn belangen is,

Al wat ik fla ter hand gaat altoos grifen wis. (ftraffen,

Hy durft het kwaaddoen , in wie "t ook moog’ zyn, be-

En wist reeds 't misbruik in veel zaaken af'te fchaffens

Hy neemt op alles acht, en is voor myne vrouw,

Haar kuisheid, en myn eer, totin de dood getrouw.(gen;

Hy waar{chouwt my voor elk, die ooithier word ontfan=

1V let naauwkeuriger dan ik,op al haar gangen.

*tMoet u verwonderen hoe verr’ zyn yver gaat.

De minste beuzling is by hem een zondig kwaad.

Nog gistren kwam hy met een weenend oog benedens,

Zich zel beklagende, dat hy in zyn gebeden,

Te driftiglyk een vloo om "t leven had gebragt.

CLEANTES.

Hoor Broeder! gy verdient dat ieder u belacht.

Is u’t verftand ontroofd., of wilt gy met my {potten?

Vertel die grollen geen verttandigen, maar zotten.

ORGON.

& Broeder ! deze taal riekt naar vrygeeftery.

Gy zyt ook in uw hart daar niet geheel van vry.

Ik heéb her u in ernft gewaarfchouwd menigmalen.

Gy zult, gy zuit nog icts op uwen halze haalen.

) CLEANTES.

Zie daar van uws gelyk de dagelykfche recn!

Om dat wy weigren uw verblindheid na te treém

Hy , die maar cenmaal durft die fnoode fratzen wraaken,

Heeft achting noch ontzag yoor godgewyde zzlakcri.l
aar

]




14 TARTUFFE,ofpr HUICHELAAR,

Maar zeg wat gy begeert ; fchoon myne taal u fmart,
Ik weet %me dat ik leef: de hemel kent myn hart,
Al ’t viterlyk ﬁebaar kan my niet ligt beweegen.
’tIs met de godvrucht als met dapperheid gelegen s
Men vind vanbeide , die *t piet anders dan in {fchyn,
Die vroom of moedig flechts voor uiterlyke zyn.
Dewaare vroomen,waar van de andren vee] ver{chillen,
Betoonen afkeer van deze uiterlyke grillen.
Of maake gy in ’t geheel geen onderfcheid? ftelt g
De oprechte godvrugt dan gelyk met huichlary 2
Gy wilt op ééne wyz’ van't een en’t ander fprecken,
En acht dezaak niet meer dan’t bloote zichtbaar teker
Gemaakte kunftnary, by my op ’t hoogtt verdacht,
Word ftraks door w maar voor oprechtheid zelf geachts
Ik zie u meer tot waan , dan waarheid overhellen,
En boven ’t wezenzelf, wilt gy de fchaduw ftellen,
Gy acht de valfche munt als goed en gangbaar geld,
De menfchen zyn veela] verwonderlyk gefteld.
Onmatigheid is'hun gebrek, en’t pad der reden
Schynt altoos veel te naauw voor hun verwaande tredes,
Zy 1treven haar voorby in elk geval en daad,
En maaken dus veeltyds de befte zaaken kwaad.
"k Had in’t voorbygaan flechts u dit maar voor tehouwen,
Orcon,
6 Jas men mag op uw geleerdheid zich betrouwen,
Inu is al t vernuft en wetenfchap byéen;
Uw geett is hoogverlicht, en gy zytwys alleen,
*tOrakel van uw’ tyd, de Cato onzer dagen.
Elk menfch verdient by u den naam van zot te dragens
CLEANTES.
Ik ben geen Cato onzer dagen; neen , 6 neen!
Myn geeft is niet verlicht, ik ben niet wys alleen.
Maar ,in één woord, ik tracht, verr’van my te misleiden;
In alles °t waare van het valfche te cnder{cheiden,
En wyl by my geen held meer lofwint door Zyn’ moed 5
an een,” di¢ in zyn hart oprechte godyrucht voc*dﬁ
o0
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En ik op qard fiiets acht Zo edel, zo verheven,
Dan theilig vuur, waat vanzyn ziel zich voelt gedreven,
Dus zie'k op 2ard ook niets dat meer verachtlyk zy,
Dan glimp van heiligheid , en fnoode huichlary,
Dan die vermomde ., die ten voorbeeld willen ftrekken 3
Wier {chynbaare yverzucht, en valfche wezenstrekken,
Vol van bedrieglykheid, tot ieders ergernis,
Affchuwlyk maaken al wat goed en heilig i85
Die lieden, dic alleen om winst van gouden {chyven,
Een rechte koopmanfchap met hunne godvrugt dryven.
Die met een kwynend oog, en opgefmukte reén,
Slechts doelen op belang, en nieuwe waardigheéns
Die menfchen, zeg ik; die in vollen yvet blaaken,
Maar om langs "t hemelpad aan goed fortuin te raakens
En,met den glans verfierd van hun gewaande deugd
De droefheid pryzen in het midden van de vreugd;
Jie hunne misdadn met het kleed van yver dekkens
Die trouwloos, dfiftig zyn, en ieder twift verwekken,
“n die, tot nadeel van een ander ftraks bereid,
Hun wraak vermommen in ’t gewaad van heiligheid
Te meer gevaarlyknog in hunne oplopenheden ,
Om dat hun wapenen door ons zyn aangcbeden ,
Endat hun drift, doorgaans verzeld van zegepraal 4
Ons met den flag bedreigt van een geheiligd {kaal.
Hoe veelen zyn’er , die hierinten voorbeeldftrekken!
Maar die regt deugdzaam zyn , zyn ligtelyk te ontdekken.
Onze eeuw vertoont et ons verfcheiden voor t gezicht,
Wier voorbeeld’s menfchen hart kan leiden tot zyn"pligt:
Ir; dezen vind menniet dien trots zo onverdraaglyk
Neen, hunne godvrucht is menfchlievend en behaaglyk.
Zy maalen onze daén nict flecht en haatlyk af, -
Maar achten *t hoogmoed dat men alles fleeds beftrafl™
Schoon de anderen beftaan met wooiden elk te gifpen,
‘tls door hun daaden dat zy dwalingen beri{pen.(kracht,
De fchynbaarheid van *t kwaad heeft by hen weinig
Lerwyl hun bart veeleer cen ander deugdzaam :u:lér,
cel
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Geen zamenrottingen, geen listen naar te ftreeven,
Is ooit hun doel: hun zorgis voor de deugd te leevens
Zy vesten nimmer op den dwalenden hun haat s
Het is de dwaling zelf, dic hunne ziel weérftaat.
Zvy trachten nimmer, door te (terk een driftaan’cblaaken,
Meer dandehemel zelf, voor ’shemels recht te waaken.
Zie daar myn lién! zie daar zo als ik hen begeer,
Zie daar,in 't kort, de proef van waare zedeleet.
Uw vriend , om ongeveinsden uit de borit te fpreeken,
Kan onder dezen niet geteld zyn, naar ik reken.
3y zult in ’t eind nog zicn hoe "t met Tartuffe ga.
OrGON. i
WelBroeder! hebt gein’teind gedaan met fprecken?
CLEANTES.
Jad

ORrRGON,
Dan groet ik w. (Ilyevilvertrekien.)
CLEANTES
Wil my ¢én nogenblik nog hooren.
Ik ftap hier af. Gy hebt Valerius verkoren (pand.
“Tot Schoonzoon s €n luJ:ht reeds uw woord daartoe ver-
ORCON

Zois’t.
CLEANTES.
Den dag bepa dd van dezen huwlyksband.
URGON,
’t Is waar.
CLEANTES.
Waarom wilt ¢v daar langer nogmed wagten?
ORGON,
Dat weet ik niet.
CLEANTES,
Zyt g ovk veranderd var gedacliten?
ORrRGoN,
Dat kon wel zyn.

CLEk-
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CLEANTES, '
Zyt gy dan beter als uw woord?
RGON. e
Dat zeg ik niet.
CLEANTES.
My dunkt, geen hinderpaal behoort
Zo groot te zyn, om uw belofte u te doen breeken.

7 ORGON
Na dat het is.
CLEANTES.
Watlift, ommaar één woord te fpreeken!
Valerius zend my by u in dit geval.
ORGON,
’t Kan wezen.
CLEANTES.
Zeg my toch, wat ik hem zeggen zal,
ORGON,
Wat u behaagt.
CLEANTES.
Maar, geef ten minfte hem 't genoegen,
Dat hy uw oogmerk weet’.

ORGON,
Dat ik me alleen zal voegen
Naar °t geen de hemel wil.
CLEANTES.
. Dat’s weder t oude lied!
De Minnaar heeft uw woord: zeg of gyt houd of niet?
ORGoON 4, heengaande,
Vaar wel.
CLEANTES.
Ik merk , hy zal zyn liefde tegenftreven s
En echter dien ik hem hier van bericht te geeven,

Einde van °t ecrfle Bedryf.

B TWEE.
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TWEEDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL

ORcoN, MARIANNE.
Orcon,
Myn Dochter !
: MARIANNE,

Vaderlief!
ORrRGoN.
Ikmoct eehé met u fpreeken.
Hy opent de deur vancenklein versrekje
ter zyde, en ziet in hek zelve,
MARIANNE.
Wat zockt gy?
ORGON,
*k Zie of hierzich iemand heeft verftcken:
Dit klein vertrek is daar bekwaam toe, en’k wil niet,
Datdeeenofdeandre ons, wylik metu {preek, befpied’.
>t Is wel, wy zyn hier vry. Myn Kind! ik heb tot heden
Een’ zachten geeft in u befpeurd, en ftille zeden;
Gy zyt my ook altyd een zeer lief kind geweeft.
MArRIANNE.
Uw liefde, Vaderlief! zocke ik ook ’t allermeeft.
ORCON.
st Js wel gezepds maar gy moet by dien pligt nog voegen
Een naauwe zorg om my in alles te vernoegen.
MARIANNE
Ik hoop dat myn gedrag zulks altyd heeft getoond.
ORGON,
Wel nu, wat zegt gy van Tartuffe, die hier woont?
MARIANNE,

Wie ik?

Or-
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Orcon. :
Jagy. Nufpreek,wat zoud gy vanhem zeggen?
MARIANNE.
"k Wil alles zeggen, wat myn Vader me op zal leggen.
Dorine komt zagijes in, en houd zickh ach-
1er Orgon, 30nder dat by haar zicts
ORGON.
Gy fpreekt zeer wysfelyk. Wel zeg dan totmyn vreugd,
Dax zich in hem vertoont het voorbeeld aller deugd;
Dat zyn verdienften elk het fpoor tot wysheid toonen,
Dat de eélfte gaven in zyn’ zuivren boezém woonen ,
Dat gy hem mint , en u gelukkig agten zoud,
Indien gy, door mynkeuz’,u zaagt met hem getrouwd.
Welnu? .
MARIANNE, mét verbaasdheid achier uit wykende,

Hoe!
ORrRGON:
Wat is dit?
MARIANNE,
Wat!
Orcon.

Spreek dan.
MARIANNE,
Zou ik droomen?
Wat zegt ge?
MARIANNE,

.. . . Ik kanvan myn verwondring naauw bekomer:
Wie is het, die gy wilt dat my behagen zou,
Cm my met hem e zien verbonden door de trouw ?

ORrRcoON.

Tartuffe.
MARIANNE: i
. Vaderlief! daar is niets 2an die zaaken.
Zou ik moedwillig u wat leugens wys gaan maaken?
: ORGON,
Masr ik zal magken dat het eerlang waarheid 7y ¢ £
2
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En ’tis genoeg dat zulks befloten is by my.
MARIANNE,

fear Vader! ... ,

OrGoON,

"k Hoop dat ge u zultvaardig laaten vinden.

’k Wildoor deez’ band Tartuffe aan myn geflacht verbin-

“tIs cen gedaane zaak: gy word in’tkort een paar.(den.

"t s waar, gy zyt verlooft, doch . . .
Dorine gewaar wordende.

TWEEDE TOONELE L.
ORGON, MARIANNE, DORINE.
OrcoN, tegen Dorine.

; y.wat doet gy daar?(ken?
©Moetuur n retwegierigheid myn gramichap weér ontfte
Wic geeftuvryheid hier te Wiftren wat wy fpreeken?

DoriNg.
Ik weet niet of 't gerucht geraapt is by de gis,
Enonder *t volk gezaaid, dan of et waarheid is. (wen.
Miaar "k heb zo \».';ft',‘g_ehonrd van ’tnieuwtje van dit trou-
Doch’kheb’t voorachterkiap en beuzelpraat gehouwer.
. OrconN.
Komt u die zaak zo ongelooflyk v6or?

DoriINE.
: Zo zeer,

Dat ik, al zwoert gy °t zclf, u niet geloof, Mynheer!
OrcoN.

[k wect wel raad om u geloviger te maaken. .

Bq e DoRrINE.

Ja, ja, gy kemt ons hier met fabeltjes vermaaken.
Orcon,

Hetis_ geen fabel: maar het zal in’tkort gefchién.
Or-
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Donrine,
Kom, kom!
Orcon.
Het is geen jok, maar ernft: gy zult hetzien.
INE.

OR
Ei, ei! Juffrouw! Mynheer uw Vader kan niet laaten
Te fchertzen.
OrGoN.
k Zegu. ..
Dorine.
3, gy moogtdaar watvan praaten
"k Geloof u E:Chter‘nie'tl. S N -
Orcon,
Myn gramfchap word gehift,.
DarINE.
Wel nu, %k geloofu dan, maar zo veel te erger is °t.
Kgn:r zyn Mynheer! dat gy, met zulk een deftig wezen,
yaar in de trekken van de grysheid zyn te leezen,
U dwaas genoeg zyt om uw Dochter . . »
Orcon,
; Uw gelnap
Verveelt my zeer: hou op, met al die zottc llap.
k Verfta niet dat ge uw mond zult overal in feeken.
DoRrINE
Ontftel u niet Mynheer! laat ons met reden fprecken.
‘Z\/atkun tgeuitzulkeen trouw toch wachtendanverdrior?
Uw Dochter is *t portuur voor zulk eenfynbaard nict.
aar hy zyn hoofd meé breekt, zynimmersandre dingen,
at voordeel kunt gy tochuit zulk een trouw bedingen?
-1 0m wat reden toch wilt gy een Bedelaar
Uw’ Schoonzoon magken 2
O ZR GON. :
: wyg:arm is hy , datis waars
%"{f’*“r tiszyne armog zelf, di€ hem tot cer kanfirckken.
"" antzyn bchuei‘t}ghuid moctelks verwondring wekkens
Vyl hy zyn hart altoos op beter dingen ftelt,
B3 En
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En weinig zich bekreunt om ’t nietig aardfche geld ;
Te meer » Wyl hy hier door is in den druk verfchoven,
En al zyn goed zich heeft door andren zien ontrooven :
Maar’k zal hem door myn zorg weér helpen aan zyn goed.
Ja, hoe gering hy fchyn® hy is van aadlyk blocd.
DORINE. (nen,
Jatoch, hy zegthet: maar dic hoogmoed, naar mynmee-
Kan met de godvrucht zich in * minite niet vereenen.
Hy, die oprechtelyk een heilig leven leid,
Moet dus niet roemen op geboorte of aadlykheids
En ’t nederig gemoed van hen, dic deugd betrachten,
Durfallen ydlen lof en gloriezucht verachten. (maar,
Waar dient die hoogmoed toe? doch ’k zie, ’kverveelu
Welaan,’k fpreck dan van hem, en laat zyn adel daar.
Denkt gy dan zonder {mart, envoor haar gantfche leven,
Zulk een goedaardig meisje aan zulk een” man te geeven?
Weet gy dat gy haar deugd dus in de wasgfchaal ftelt,
Als gy haar tot deez’ echt wilt dwingen met geweld ?
Zal deez’ verbindeenis in "t mintt welvoeglyk weezen?
Voorziet gy wel 't gevolg dat hier uit {taat te vreezen?
Geloofmy: de eer, waarmeé een vrouw in 't huwlyk leeft,
Hangt van’tkarakter van cen’ man af, dien zy heeft;
Enzy,wier voorhoofd elks befchimping heeft re vreezen,
Doen zelf hun vrouwen zyn, het geen men haar ziet wee-
?t Valt mocijelyk, getrouw te blyven op den duur (zen.
Aan zeekre mannen van een zekere figuur.
Hy, die zyn Dochter met haar tegenzin doet trouwen,
Moet zich als de oorzaak van haar {poorloosheén be-
Bezef’t gevaar vooraf,eer dat gy’t ondervind. ({chouwen.
OrcGoN
Ik weet heel wel, hoe ik moet leeven met myn kind.
DoRrRINE.
Gy zoud nog beter doen naar myne les te hooren.
ORGON.
Myn Dochter! leenen wy aan dit gezang geen ooren,
L ben uw Vader: k weét wat. beft u is geraén.,k

Had
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"\ Had 2an Valerius myn wootd reeds afgeftaan.
Maar hy is wild en woeft, en al t¢ los van zinnen:

En boven dat, hy fchynt vry ftefk het fpel te minnen.
'k Zie ook nict dat hy zich aan’t keérkgaan veel verbind.
DORINE.

Wilt gy dat hy *er- juit zich in uw byzyn vind’
Als zy , die daar flechts gaan om zich te laaten kyken?
OrGoON.
H: heb u nict gevraagd om ’t vonnis hier te ftryken:
Tegen Marianne, ,
Hoor: de andre word van elk omzyne deund vereerds
En is ecn dicrbaar pand, dat myne ziel waardceerts
Gy zult door deze trouw uw” hoogften wenfch genieten,
Twee tortelduifjes zyns niets zal u ooit verdrieten:
Geen huisgekyf zal ooit verftooren uwe ruft,
En gy zultalles van hem manken wat u luft.
DoORINE.
Zy 7zal nooit anders als cen zotskap van hem mdalken,
) OrGoN.
‘Wat onbefchaamde taal!
DoRINE.
Ja, 't zyn bekende zaaken.
Hy is "er toe gefchikts en ’k ben beducht , Myiheer?
Dat zyne deugd haar deugd nog 't onderft boven keer’
. ORreoN )

k Zegnog, "k verfta miet dat gy verder uzult ‘ﬁ:ct‘km
In zankendaar gy noch te zienhebt,noch te {precken.
DoRINE,

*k Moet fpreeken, Heer !wyl uw belang my daartoe port.
Zy- wals bemy telkens in de reden, @0 dikmaalshy
sich ombeert om tegen Zyié Dachiér ie fpreeken,

P, URGON.
Tk bidyzorg jy dagt toch niet voor; MAAT 2Wyg me kort.
DoRINE.

Indien menuynictminde « « «
B & (5%
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OrcoN
Ik wil van u geen minnen.
1 DoRriNE.
Ik wil uminnen, fpyt uw korzelige zinnen.
OrGON, chverduldiz.
2 £ SIS
DoriNE,
Hoor Mynheer!k zorg voor uwe eer,dit ftaat myvrys
n°k wil nict dat gy 't doel verftrekr der fpotterny.
_ Orcon.
Uw zorg gaat al te VErr’: Zorg maar voor my tezwyger.
Ry . DoriNe.
Indien ikt u niet zei, myn ziel zou wroeging krygen.
Hoe! zulk een huwelyk ! wel *t is confecientiewerl: !
ORrRGoON.
Serpent! gy zoekt myn toorn te hitzen , naar ik merk.
DORINE
Hoe! gy zyt vroom, en kan de gramiChap u verheeren?
ORGoON,
Noch maar één woord, danzal ikt fnappenu verleeren,
Ik zeg voort laatft, ’k beveel u’t ZWygen eens vooral.

Schoon’k DORINE., e
choon K Zwyg, zo weet toch dat ik niet min denken zal.
ORrconN. (ken.

Uw denken decrt my niet, maar wil nict meerder {pree-
Zich tot zyne Daochter keerende.

Myn Dochter ! myne liefde is u altyd gebleken.
Ik overwoog deez’ zaak . . .
Dorine. '
t 49 Ja wel,’t gaat meaan "t verftand,
s» Dat ik niet fpreeken mag . . .

OrGonN,

Hy is geen wulpfche kwant,
Tartuffe . . «

_Dorine.
s» Neen, hy is eenagp van top tot teenen. "0
R~
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OrcGoN,
Al woud gy om zyn deugd hem geen gehoor verleenen,
Zyn gaven, die hy heeft . . «
Hy gaat vlak voor Dorine /Zmn, matde arimen
over elkander . en siet haar aan.
DORINE.
Indien menmy 't verdriet(niet.
Qoit deed van zulk een trouw , men zou ’t nietdoen voor
*kVerzeker u,men zou me aan zulk een’ man niet trouweil,
Of’k zou hem,kort na’tfeeft,dewraak doen zien der vrou-

ORGON. (wen_
’tSchynt dat men hier naar myn geboden niet meer hoort.
DoRriINE.
Waar vanbeklaagt gy u?’k fpreek immers niet éénwoord.
ORrRcGox.
Watis’tdan dat gy doet?
DoRINE,
’k Sprak met my zelv’ daar even.
OrGoN.

Wylgynoglanger myn gebod durft wederftreven,
Is’tnodigdat myn hand dieftoutheid u verleer’,
Hy dreigt haarteflaan, ¢cn Dorine,op elke
beweging die hy maakt, blyft ffilfiaan.
Tegen Marianne,
Mynkind! gehoorzaam my, endoe’t geen ik begeer.
DéBruigom, dien ik u gedacht heb tocteleggen . . .
Tegen Dorine.
Waarom {preekt gy nu niet?
DoriNE. :
Ik heb niets meer tezeggen,
OrconN,
Beginmaar, zo’tu luft.
D ORINE.
Het Juft my niet.
ORrGON,

Voor my,
2 5 ik
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Ik raad het u ook niet,
DoriNg,
Lykt dit geen zotterny ?
Orcon,
Nu, voor het laatft, myn kind ! wil my niet wederftreven,
Maar, zonder morren., aan myn keuze uovergeven,
Of’k zou u andérzints betoonen hoe de wet . . .
DerixNE,
Eer’kmyzo kopplen liet, *kwierdliever vaftgezet.
1y dreigt baar te faan, maor zy neemi dewlucht,
Orcom
Mynkind! dat is eén peft, die gy niet moetbetrouwen,
’k ?%mndig my, 20’k haar hier langer moetaan{chouwen,
’k Ben gantfchlyk buiten ftaat om verder voort te gaan,
Omtot het huwlyk van Tartuffe u nog te raén.
De reden van die Meid heeft myn gemoed ontftelen,
Ik ga wat ruften tot myn gramichap is geweken.

DERDE TOONEEL,

MABRIANNE, DORINE, °
DORINE.

Maar zegmy, 2yt gy dan uw fpraak nu gantfehlyk kwyt,
Dat ik voor uhet woord moeft voeren al den tyd?
Verdraagtgy,zonder eenséénwoordwetrom te fprecken,
Dat hy u metzozot eenvoorflag ’t hoofi koom® brecken?
- MARYANNE,
Wat zal ik doen, terwyl myn Vader *t zo begeert?
DoriNE,
"t Geen nodig is , op dat die flag worde afzekeerd.

MaAariaNNE
Maar . . . :
Doring. (wen,

tWasuwbplict, ten eerfte uw weérzin hem te ontvou-
s | En
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En dat gy nict voorhem, maarvooru zelf wilt trouwen.
En dat, indien Tartaffe is zulk een waardig man,
Hy, zonder hindernis hem zelf wel trouwen kat.
: MARIANNE.
't Ontzag, dat ik fieeds heb myn’ Vader toegedragen,
Verftomde my » en “k ftond als in myn tong geflagen.
DoRINE. :
Spreek voor de vuift: gy weet al wat’eris gefchied
Omtrent Valerius : mint gy hem nog of niet?
MARIANNE,
Gy doet my ongelyk myn zicl nog meer te plaagen.
Dorine! is 't mogelyk dat gy zulks nog kunt vraagen?
Ik heb reeds duizendmaal myn wenfch aanu verldlaard,
En 'tis om hem dat zich myn hart dus voelt bezwaard.
DORINE.
Tk weetniet of uw hart heeft met uw’ mond gefproken,
En of’t oprecht voor hem in Wecrmin is ontftoken.
MARIANNE. '
Myn liefde is ongeveinsd : waar toe my dus gekweld?
Gy doet my ongelyk, dat gy “tin twyfel ftelt.
DORINE,.
Zo dat gy hem bemint?
MARIANNE.
6 Ja, metziel en zinnen.
DoRINE.
En hy fehynt van zyn’ kant u wederom t¢ minhen?
MARIANRNE."
*k Vertrouw zulks.
DORINE. :
En gy haakt’er beide krachtig nas
Om met malkander u vereend te zien?

MARIANNE,
8 Ja.
DORINE.
Met welk een oog kunt gy Tartuffe dan befchouwen?
MARIANNE. (trouwen.

Hoer, "k frerf voor valt, Dorine ! indien K mct hem mBet
Q=
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DoriNE.
Een heerelyk befluit! ik dacht zo verr® nog niet.
¢ dood is 't befte om u te ontheffen van *t verdrie,
"t Iswelgevonden ... manr » nuzouw’k my haattverttores,
Terwyl ik zulk een tag uit uwen mond moet hooren.,
MarRIANNE.
Dorine, laat in °t eind’ eens af van dit gekwel s
Heb deerenis met my , en zeg my hoe ik ¢ (tell’.
DoriNE,
Ik heb geen deerenis met zulke malle orillen;
’k Hou van geen lui, die zelf niet weeten wat zy willen.
MARIANNE
Ik ben te zeer befchroomd: helaas! wat raad gy my?
Doring,
’k Weet niet: de liefle eifcht dat een hart ftandvattig AT
MARIANNE.
Myn hart is hem getrouw, en blyft hem nog genegen,.
Maar hy moeft trachten om myn’ Vader te beweegen.
Doring,
Maar zo uw Vader nu.eens onverzetlyk blyft,
En met geweld u tot Tartuffes huwlyk dryft;
Zo hy ’tgegeven woord nu in zyn® hals wil halen.
Is dat uw N%innaars fchuld? moetdie’t gelag betaalen?
MARTANNE.
Maar zo’k een antwoord kryg vanweigering en hoon ,
Begeert gy dat ik dan. myn liefde ftel ten toon 2
an ik om zynent wil, in zulke kiefche zaaken.
De kinderlyke pligt-en eerbre {chaamt’ verzaaken?
Kunt gy begeeren dat myn min worde openbaar.
DorinE, (llaar.
Och neen!’k begeernietsmeer. Gywilt, nu merk ik *t
Vereend zyn met Tartuffe : en’k vind my zcer beladen,
Om’t huwlyk van dien Heeru langer afte raaden.
Gewislyk trouw met hem: en waarom zoud gy niet?
’t Was tegen uw belang, indienk u anders rigd.
Mynheer Tartuffe! daar’s de gek niew mee te fcheerens

Lars
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‘Tartuffe!...’tis een fchat, gy moet hemwel waardeeren,
Hetis een man ! taft toe, wyl hy zichaan komtbién,
En’t is geen kleintje zich aan hem getrouwd te zien.
Men hoort de gantiche ftad zyn deugd enzedenlovens
Hy is zeer wel gemaakt , en aadlyk daarenbovens;
De blos ligt op zyn wang. Watzal’t u deftig ftaan,
Wanneer ge aan zyne zyde als zyne Vrouw zult gaan!
MARIANNE.
Dorine! . . «
DorinEe.
Op welk eenecerzult gy dan kunnen roemen,
Als gy van elk u hoort Mevrouw Tartuffe noemen!
MARIANNE.
Ik bid u, houtoch op, en kwel my langer niet.
Bedenk toch middlen, en beho€ my voor 't verdriet.
"k Beken, ’khad ongelyk; nu zal ik alles waagen.

DoRINE.
Neen neen, een kind moet zich aan ’s Vaders wil gedra-
Algafhy haar tot man een gryze Baviaan. (gen.

Gy hebt nog niet bezeft , Eoe fchoon uw zaaken ftaan.
Uw Vader zoekt uw beft, door uaan hem tegeeven.. ..
En waarom zoud gy uw geluk dan wederftreeven?
Weet, dat een koets u naar zyn fteedje voeren zal,
Begroet van ‘Oomen en van Neeven zonder tal,
Wier geeftig onderhoud u byfter zal behafen.
Het hooffch falet zal ftaég om uw gezelfchap vragen.
Gy kieft voor ’t eerft bezoek, toteen gewenicht begin,
Een Burgemeefters vrouw, of een Mevrouw Schoutins
Die met een leunigftoel u daadlyk zullen eeren.
Men zal *ér u ’t vermaak der feeften doen waardeeren.
Het fpel, "t concert,hetbal . . .
MARIANNE. :

\ Ik fterf van zulk een praat,

Dorine! voor het laatft, hou op 5 of geef my raad.

Do.
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DorinNe.

Uw Dienares.
MARIANNE.
Kunt gy me in dezen ftaat ontvlieden
DoriNE,
Gewisfelyk : die zaak moet tot uw ftraf gefchieden.
{ MARIANNE,
Ei hoor , Dorine!
‘ DoriNE,
Neen.
MARTANNTE,
*k Beloof u van myn’kant . . ,
Dorixne.
Neen, °t ftuk is afgedaan: aanvaard Tartuffes hand.
MARIANNE,
Gy weet hoe ik altoos uw trouwheid heb geprezen:
Doe my...
Dorrne.
Neen, neen, gy moet Mevrouw Tartuffe weezen,
MARIANNE,
Wel nu, dewyl myn druk u niet ter harte gaat,
Begeer ik nu, dat gy my in myn wanhoop laat;
Dic zal myn eenigfie en myn laatfte toeviucht weezen,
En ’k weet één middel nog, dat my wel zal geneezen.
Zy wil henen gaan.,
DoriNE.
Nu, waar pa toe? kom hier ; myn kwaadheid is voorby,
En’k voel tech eindlyk weér het oude medely.
MARIANNE.

Dorine! kan men my geen andere witkomft geven,
Zie daar, ik zeg het u, ik kan niet langer leeven,
Dorine.

Nukwel u zelf niet meer: de flag is nog te ontgaan.
Misfchien... maar zie,daar komt Valerius zel a‘:‘trn.

[
<
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VIERDE TOONEEL
MARIANNE, VALERIUS, DORINE,

VALERIUS.

Blc]uﬂ"er 1men heeft dagreen tyding my doen weeten,
Die "k door verwoundering uiet}iigtlyk zal vergeeten.
MARIANNE. ‘
En welke?
VALERIUS:
Dat gy met Tartufie trouwen gaat.
MARIANNE.
Het is voorzeker dat myn Vader daar op ftaat.
VALERIUS:
Uw Vader?
MARIANNEs
Naar het fchynt,zoekt hy zynwoord te brekeus
Enis my van de zaak zo aanftonds komen fpreeken.
VALERIUSe
Is dat in ernft?
MARIANNE
Jawel in ernft: geloof het vrys
En hy begeert met kracht dit huwelyk van my-
VALERIUS,
Fn wat befluit hebt gy in dit geval genomen?
MAR JANNE. ’
Dat weet ik zelf nog niets
YV ALERLU S
Het antwoord is volkoment
Gy weet het niet?
MARIANN E,

Neen.
; W A
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VALERIUS,
Niet?
MARIANNE,
Maar wat zoud gy myraén?
VALERIUS,
Wat ik u raaden zou? neem hem tot Bruigom aan.

MARIANNE.
Raad gy "t me?
VALER1IUS,
b Ja.
MARIANNE,
In ernft?
VALERIUS.

' Behoeft gy’tnog tevraagen?
De keuze is heerlyk, en dient wel in acht geflagen.
MARIANNE,
Uw rzad gevalt my dan, en zal myn voorfchrift zyn,
VALERIUS,
’k Denk dat ge u naar dien raad zultvoegen, zonder pyn.
MARIANNE,
Het doen zal my zo ligt,als u het raén, vernoegen.
VALERIUS,
Ik heb "t u maar geraén, om my naar u te voegen.
MARIANNE.
Om u vermaak te doen, wil ik my laaten raén.
Doring,
’k Moet zwygen , om tezien hoe of dit hier zal gaan.
VALERIUS.
Nu zie’k hee gy bemint: ik ben braafuitgeftreken!
MARIANNE.
1k bid , Mynheer ! laat ons daar verder nietvan fpreeken.
Gy zegt dat ik den man, die my word aangebodn,
Aanvaarden moet: welnu, ik vind dieraadzo fchan;
- a
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Dat ik befloten heb my zelf daar naar te voegens,
En ik aanvaard hem dus, om u te vergenocgen.
VALERIUS.
Tk bid u, fchuif de fchuld op zulk een oogmerk niet:
Gy hebt die trouw reeds langberaamd totmyn verdriet.
Want deez’ befchuldiging, zo valfch my aangewreven,
Dient maar om "t breeken van uw woord een glimp te gee-
MARIANNE. (ven.
’t Is waar , gy hebt gelyk.
VALERIUS,
Gewislyk: uw gemoed
Heeft nimmermeer voor my oprechte min gevoed.
MARIANNE,
Heel wel! denk vry al wat gy wilt, *tzal mynietkrenken.
VALERIUS.
Ik moetwel : uw gedrag dwingt my om dus te denken.
Maar myn getergde ziel komt mooglyk u nog vdor:
En ’k ga my elders ook verbinden , op uw {poor-
MARIANNE.
*k Geloof het wel : gy moet elks hart in min ontfieken
Door uw verdientten. . .
VALERIUS,
: L Wil van geen verdienften fpreefen.
k Bezit die niet: *k moetzulks vit uw gedrag vermoén,
Maar 'k hoop een ander hart zal myn verlies vergoén.
Ik weet’er een, zo dra’k my van uzieontflagen,
Die, zonder bloozen, my haar weérmin op zal dragen.
MARIANNE.
’t Verlies is dan niet groot, Mynheer, dat ge ondergaat:
En gy zult ligtlyk u vertroeften, maak ik ftaat.
V ALERIUS,
*k Zal doen wat mooglyk is om langer niet te draalen.
';EC“ hart, datons vergeet, leert ons te zegepraalen.
tleert hoemen opzyn beurt het wer vergeetenmoet,
En kan mentniet, menmo (E:t toch veinzen datmen’t dnet.

Nog
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Nog langer om €en hart, dat ons veracht, te fmeekens,
Is lafheid, daar elk een met {chance van zou fpreeken.
MARIANNE.

Tk vind dat denkbeeld fraai, €n vol verhevenheén.
VALERIUS.

Gewis ; en ieder moet zulks pryzen, naar ik meen.

Hoe! wilt gy dat ik u fleeds liefde toe zal dragen?

Dat uw ge]a:it altoos myn oogen zou behagen?

En, fchoon een ander wierd met uwe trouw vereerda
Een hart ftandvattig bleef, dat gy niet hebt begeerd?
MARIANNE.

Geenzins ; zulk eenbefluit word zeer door my geprezen,
En kwenfchte datde zaak alreeds zo verr’mogtwezen.
VALERIUS.
Gy wenfcht dit dan?
MARIANNE.
6 Ja.
VALERIUS.
’tIs lang genoeg geterga.
Ik ga op "t oogenblik volbrengen 't peen gy vergt,
: 1y doer een ftap om been tc gaan, maar
kome dadelyR terug.
MARIANNE.
Zeer wel.
VALERIUS.
_ Maar denk altoes. nu ik u moet verliezen,
Dat gy my zelve dwongt dit uiter{te te kiezen.
MARIANNE,
Zeer gaarne.
VALERIUS.
En dat ik, nu’k myn eerfte min verban,
Hier in uw voorbeeld volg.
MARIANNE.
Wel,’t zy mynvoorbeeld dan.
VALERTUS. e
Nu,*k zalu op dat woord dien dienft naauwkeurig ge%en.
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MARIANNE.
Dee zo,
VALERIUS.
Gy ziet my nu, maar ’t is voor al uw leven.
MARIANNE
Ter goeder uur.
VALERIUS.
Hy gaatheen , doch aan de devr 2yn-
de , keert by zich om, enzege;
Hoe?

MARIANNE:
Wat ?
VALERIUS.
Heb ik het wel verftaan ?

Riept sy my niet?

=R MARIANNE,

Wie? ik? gy droomt.
VALERIUS,
Wel,'k zal dan ganti.

Vaarwe] !

MARIANNE:
Vaarwel, Mynheer!
D ORINE,
Nu moet ik eens beginnen.

Wat buitenfpoorigheid! mift gy dan beide uw zinnen'?

Ik Teb hier al dien tyd uw beic%gr twittaanfchouwd ,

Om ecns te zien tot welk ecn cind gy komen zoud.

Hoor hier, Valerius!

Zy loopt maar Valerius, treks hem Ly
den arm te rug, waar tegen by groote
wederfland Jehynt te bieden.

VALERIUS.
‘Wel pu, wat zal dit weezen 2

DorINE, hem naas vorentrekkende,

C a Vas

Kom hiez.
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VALERIUS, zich poogendelosterukken,
Neen, neen, myn {pyt is al te hoog gerezen,
Laatlos, ik ga voldoen aan’t geen zy my gebied.

DoRrRINE.
Sta ftil.
VALERIUS.
Neen ymyn befluie ftaat vaft : weérhoumy nie.
DoRriINE,
Ei!

MARIANNE.
"k Zie het wel: hy kan myn byzyn niet gedoogen.
’t Zal’t befte zyn, dat ik maar zelf wyke uit zvne oogen.
Zy il wertrekken.
DORINEs Palerius loslaatende 5 en
Marianne naloopende,
Nu de andre weér. Waar heen?
MARIANNE.
Laat los,
Dorixg,
Neenneen,kom kom!
MARIANNE.
Gy arbeid vrugteloos ¢ ik keer niet wederom.
VALERIUS. (ken.
7 ie dat myn oog nog meer haar gramfchap op komt wek-
*) Ga my van haar ontflaan , ¢n ftraks van hier vertrekken.
Hywwil been gaan.
DORINE , van Marianne naar
Valerius loopende.
Na die! wat drommel zyt gy gek? ik zeg, blyfftaan.
’k Haal pas den een te rug of de ander wil wecr gaan.
Zy treke ben beide naarclkander.
VALERIUS,
Maar wat is uw befluit?
MARITIANNE,
Watwilt gy toch verrichten?

Do-
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DoRrRINE. (lichten.
Maakt beiden eerft weér vreé , danzal’k uw druk ver-
Wat zotterny, zo Jang te kibblen met elkaér!
VALERIUS.
Gy hebt gehoord, wat ik verdragen moeft van haar.
DORINE, zegen Mariatine.
En gy, hoe kunt ge om zulk een beuzlinguontitellen?
MARIANNE.
Was ik verpligt my dus van hem te Jaaten kwellen?
Do RINE, tegen Valerius,
*t Is webrzyds zotterny! zy heeft geen andre zorg
Als 1 getrouw te zyn: hier voor blyf ik u borg.
Tegen Marianne.
Hy mint geen andre als us 2zyn eenigfte begeeren
Is om uw Man te zyn: dic durfik w wel zweeren.
"MARIANNE
Waarom gaf hy my dan zo hatelyk een raad?
VALERIUS.
Waarom verzogt zy die van my OP heeter daad?
DoRINE:
Wat zyt gy gek! latik uw beider hand ontfangen,
Tegen Valerius.
Gy eerlt,
V ALERIUS, 2y band aan Dorine reikende,
Waar toe?
DORINE, tegen Marianne,
Nu gy 3 kon, wil my ce uwe ook langen.
MARTANNE 5 heare hand ook gecvende. o i
Maar wat beduid dit tech?
DoRINE.
Kom , doemaar 't geen ik heet.
Terwyl 2y bunne banden in clkander legt.
Hoor, gy bemint clkalr, meer dan gy zelf nogweer.
V ALERIUS.
Ach! laatdanop deez’ ftond wat minder weérzin blyken.
€ 3 Ln
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Enuw gramftorig oog niet langer ’t myne ontwyken.
Marianne wend haar oogen langzaam tot
Valerius, en stet hem meg een grimlachje aan,
D oRINE.
Verlicfden pleegen nies als alle zotterny.
VALERIUS.
Ach! waar toe my zo fel gefolterd ? "t fra my vry,
at ik een weinig klang’ , terwyl gy {chiept behagen,
My zulk cen droeve zazk zo ernitig voor te dragen.
MARIANNE.
Maar uwe ondankbaarheid was my de grootite {pyt.
DoriNE.
Stelt dit pleidooi cens uit tot op een’ andren tyds
“n Zorgen we om 't gevaar vandezen echt teontduiken,
7 MARIANNE.
Wat middlen kunnen wy hier toe met nut gebruiken?
’ : DoriNE.
Men neem” maar alles, wat ons helpen kan, te bait.
Uw Vaders opzet is al te ongerymd een daad.
Tegen Marianne.
Gy, wil ter dege uw’ geeft omtrent uw” Vader fcherpen,
fn houd u, of ge u wiltvolkomen onderwerpen.
Zo kunt gy mooglyk, kwam de nood wat fterk eens aan,
Door uitftel dezen band nog een’gen tyd ontgaan.
D‘oor tyd te winnen word al dikwils vecl pewonnen ;
Geveinsde ziekte zal u heden baaten konnen,
+ morgen fteld men weer wat anders in het werk , |
t Welk tegen het gevaar ons weér op nieuw verfterk” U
Dan kome "er voorfpook by, of tovery ,of droomen,
Danbreckt een {piegelglas , dan word een lyk vernomen;
In’t eind’, hetloop®zo’t wil, gy word toch, buiten hem,
Aan niemand 00it getrouwd , ten zy uw mond zulks
En, op dat deuitflag u nietal teveel verblinde, (ftemm’;
Zo wacht u ,dat men u ooit by elkander vinde.
Tegens Valerius. .
Vertrek in allen fpoed; fpoor zelf uw Vrienden =
P
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. heb de mynen ank, waarom ik anders doe.
tet ware een zotheid hem nu langer te verfchoonen,
Die myn getergde toarn zo lang heeft durven hoonen,
Door zyn {chynheiligheid en opgeblazen waan,
Dic zo veel onluftin dit huis heeft doen ontftaan.
Hy kon reeds veel te lang myns Vaders geeft regeeren,
¥n heeft Valerius en my getracht te onteeren.
Het is nu hoog genceg: zyn fnoodheid dient geftuits
En ’t ichynt de hemel zelf werke meé tot dit befluit:
Doordeez’ gelegenheid fechynt hy voor ons te waaken.
Wy zullen die in eind’ ons ook ten nutte maaken.
Wierd deze kans verzuimd, 'k verliende naderhand,
Dat my de wraak nooit weér zo gunftigkwam ter hand,
ELminz.
Maar Damis! . . . ;
DamMis.

Neen, Mevrouw ! "k moet nu my zelv’ gelover.
Ik kom door dit geluk myn vorig leed re boven. {maak
En wat ge ook zegt. gy tracht vergeefs my thans ’t VET-
:lcgntnccmcn, om my zelv’ te dienen van de wraak.
k Ga zulks op ’t oogenblik myn® Vader kenbaar maaken.
Maar zie eens .. . juift vanpas kome by ons zelf genaaken.

YYESRE "TOONEE L
OrconN, ELMIRE, TARTUFFE, DAMIS,

DawMis.

‘; erneem, - myn Vader ! hier een zonderling gevals
1 at aanftonds is gebeurd, enu verwondren zal.

5y ziet u {choon betaald voor al uw vriendlykheden.
Deez’ vroome Heer . nan wien pe uwe gunften woud befle-
Heeftons ten klaarite van zyn meening cnderregts (den,
En op hiet fchenden van uw bed zich toegelegt

1k heb hem juift verraft, terwyl hy, hier gezeten,

D Zyn,'
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DERDE BEDRYF.
EERSTE TOONEEL.
Daxis, DoriNg,

DaAawMmi1s,

Dat ik voor altoos blyv* van alle heil verfteken !(ken,
De waereld nooit vanmy dan als een fchelm moog’ fpree-
Zo ik ontzien zal magt of vaderlyk gezag,

En nu niet waagen zal een’ doodelyken flag,

: DoRINE.

Op alle vriendfchap, wil zo fterk u niet beroeren ,
En laat de drift u niet van “t fpoor der reden voeren,
Uw Vader heeft dit flus wel lagchende gezegd ,

Maar *t is daarom tot nog juilt niet te werk gelegd.

DaMis.
Ik zal het huwelyk van dezen fchelm wel breeken ,
Zo’k flechtsitwee woorden in °t geheim met hem mag
DoRiINE. (fpreeken.

Ik bid u, ga te'werk mer een bedaard semoed!

Gy wektuws Vaders haat., zo ge op Tartuffe woed;
Hy zou veel meer om hem , als om zich zelv’u traffen:
Betrouw uw Moeder , zy z1l beter raad verfchaffen.
*k Weet dat zy op zyn’ geelt zeer veel vermogen heefts
Hy toont zich fteeds voor haar gedienttig en beleefd.
*t Zou niet onmooglyk zyn, daczy hem kon bekooren.
Mogt dit eens zyn, ons ware een heerlyk lotbefchoren!
Zy heeft hem hier ontbodn. Dus laat haar flechts begaan,
Zy zal zyn meening op dit huwlyk onderitaan.
De zaak in gocden ernt hem eens voor oogen ftellen,
En "tdroevige %ewlgvau zulkeen’ echt vooripellen.
Dus zal zy v allerbeit geraaken achter ’t wit. 2

yn
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Zyn knecht heeft daadlyk my gezegd dat hy nog bid ,
Maar daz hy flond jgereed om aanstonds af te komen.

Dus ga: hy zal van my wel worden waargenomen.

D anm1s.
Ik denk dat ik by dit gefprek wel weezen mag.
DoRINE.
Gantfch niet.
DAaMIs.

"kZal fpraakloos zyn, en maaken geen gewag.
DORINE,
Ja, "t is my wel bekend hoe gy uwdrift kunt temmen.
I'n dit waar tmiddel juift om hier de zaak te ftremmen.
Ga heen.
DAaMmIs.
Neen , *kwil bedaard eens hoorendit gefprek.
D ORINE.
Wat kunt gy latig zyn! hy komt: ikbid vertrek.

TWEEDE TOONEEL
TARTUFFE, DORINE.
TARTUFFE, bard [preckendetegen zyn’ knecht,
die binnen is,0p bet zien van Dorine.

Nu ,Laurens!draagwel zorgvoor myn gebedeboeken,
En wil toch voor u zelv’ naar geeftlyk voedzel zoeken.
Indien men naar my vraagt, ik ga by arme li€n,

Om hen, in hunneelend’, een aalmoes aan te bién.

DORINE.
Wat opzeblazenheid! en wat gemaakte redent
TARTUFFE.
Wat zegt gy ?
DorixEg.

Ik heblatt . . .
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TARTUFFE,
Wat zie ’k! 6{chaamtioos kleeden!
Zyn neusdock wit 2Y1 zak halende
Daar ,neem die neusdoek, eer ge uwbood{chap my be-
Donring, (richt.
Waar toe?
TARTUFFE.
Die boezemtoe! my hindert dit gezicht
Zullk cen vertooning kan onze eerbaatheid verkrachten,
En wekt in ons gemoed flechts weeldrige gedachten.
DoRriNE.
*t Moct wezen dat uw hart a ligtlvk word gerankt,
¥n dat het vieefch op u een’ grooten indruk maake.
’k Begryp niet door wat luft uw boezem word bezeten,
Wat my belangt, ik zou zo ligt daar niet van weeten.
En,fchoon’ku naakezag ftaan,’k verklaar u op myn trouw,
Datuw poftuur me in geen bekooring brengen zou.
TARTUFFE,
Zo gy my ftraks niet wilt uw byzyn zien ontweken.
Zo zwyg,of zyt voor't minftwat zediger in’t{precken.
Doring.
Ei blyf: zo firaks vertrek ik zelf: dus zyt te vreén.
2k Heb maar één enkel woord, dan Taat il u alleen,
Mevrouw bepgeert met u eens in gefprek te treden;
Zo gy zulks toeftaat, komt zeop 't oogenblik beneden,
! TARTUFFE
Helaas! zeer gaarne.
Doring,
» Ei, ei! hoe word die toon verzacht!
» Ik twyfel nu niet meer aan °t geen ik heb gedacht,”
TARTUFPE.
Maar komt zy haaft?
DorinNE,
Gewis 3 zy zal zo daadlyk komen. . .
Vaarwel, ik ga:ik heb Mevionw daarreeds vernomen,

DER-
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PERDE TOONEEL
ELMIRE, TARTUFFE.
TARTUFFE.

D it *s hemels dierbre gunft u ¢ allen tyd bewaar’s
En in sezondheid u naar ziel en ligchaam fpaar’
Is de onbevlekte wenfch van hem. die in geweten,
Zich ducft de nedrigfte van s hemels dienaars heeten.
ELMIRE,
Uw kriftelyke wen fch verpligt me op’t hoog(ts Mynheer!
Doch zet 1 nevens my een oogenblik hier neér.
TARTUFFE.
Zyt gy nuvanuw zickte en hoofdpyn gant{ch ontheven?
LLMIRE.
6 Jas de laatfte koorts heeft my geheel begeven.
TARTUFFE.
Schoonmyn gebeén nietzyn van zulk eengroote kracht’
Dat zy iets hebben tot uw’ welftand toegebracht,
*;c Heb echter al dien tyd my nimmer neérgebogen,
Of’k had ook teffens uw behoudenis voor oogen.
ELMIRE.
Uw yver heeft zich zelv’ te fterk ontruft voor miy-
TARTUFPE. :
Mevrouw! uwwelftand is niet te achten naar waardy.
En’k had, voor uw beloud, myn eigen graag ge{chonken.
ELMIRE:
De kriffenliefde kan u al te fterk ontvonken.
Ik blyf u zeer verpligt voor Zo veel gunit en trouw.
TARTUFFE.
Ik doe voor u veel min dan gy verdient Mevrouw!
ELMIRE.
Ik ben verheugd dat wy hier alles zyn ontweken,
Wyl ik u over iets gewichtigs heb te {preeken. o
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TARTUFFE.
Ik ben ook als verrukt; wyl my ’t geluk komt bién
Het tydftip, om my eens met u alleen te zien.

War heb ik menigmaal tot op den dag van heden, ™

Doch altyd vrugteloos, om dit geluk gebeden!
ErLMIRE
*k Heb flechts een enkle vraag aan u te doen; niet meer.
‘Waar ik uw innerlyk gevoelen op begeer.
TARTUFFE.
Ik wacht ook vanmyn’ kant, dat gy my zult verfchoonen,
Indien ik u den grond myns harten kom vertoonen.
En’k zweer u, zo ik hier ’t gezelfchap ooit ontviood,
Daz zulks uit haat tot u in geenendeele fproot;
Muar dat ik altoos dachtdatzulks uw deugd kon deeren,
Ja, denk veel eerder dat my de yver kon verheeren,
Enik,uitzuivredrift . .
ELMIRrE.
_ ’k Neem tu niet kwalyk af.
?k Denk dat myn zielsgevaar u die bekomring gaf
TARTUFRFE , terwyl by de toppen
van baarevingeren samendruki, =
0 Ja, Mevrouw! hiervoor voel ik een drift ontbranden.ue
ELMIRE.
& Foei! wat knypt gy my!
TARTUFFE,
Dat ik u druk de handen
Gefchied uitkwaadheid niet:wil toch zulks niet vermocn.
’k Betuigeueer datik . . .
‘ Hy legt zyne hand op baare knie.
ELMIRE.
Wat wil uw hand daar doen?
TARTUFF E.
Ik voel uw kleed : dic zyde is aangenaam te ftreelen.
ELMIRE.
¥:.laat toch af 3 ik kan dat kittelen niet veelen.

Tan-
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TARTUFFE.
Hoe fchoon is deze ftof, en keurlyk uitgezocht!

1 welk een’ goeden fmaak word alles thans gewrocht!

en heeft nooit eeuw als deze inkunften uit zien fteeken.
: E L MIRE.
,LIs waar. Maar laat ons eens van onzezaaken fpreeken.

k Hoor datmyn Man van zyn beloften af wil gaan,
Eny zyn Dochterbied: “k bid, zeg me, isdaar iets aan ?

TARTUFFE.

Hy heeft m’er van gezegd:maar om’tu recht teontdekken,
Ditist geluk juift niet,waar naar myn wenfchen firekken.
Zie langs een” andren kant ook nog aanloklykheén,

Enal myn poging ftrekt tot hun bezit alleen.

) ELMIRE.

tIs dat uwhooge geeft aan’t aard{ch niet is verbonden.
TARTUFFE.

Iy dezen boezem word geen hart van {tcen gevonden.

d ELMIRE.

k Denk dat een Hemelfch goed alleenuw zinnen fireelt,
Ep datu all’, wat ons de waereld {chenkt, verveelt,

N TARTUFEE, (neigen,
Hoe frerk de geeft ook moog tot ’s Hemels fchoonheén
Zulks dooft de drift nietuit,, ligchaamlyk aan ons eigen.
En onze zinnen zyn al ligtelyk geraakt, (maakt;

p’t zien eens werkftuks,’t welk de hemel {chiep vol-
D¢ weerfchyn van dien glans fchynt inal uws gelyken,
Vaar boven al in 1. op ’t heerelykit te pryken;

'n 'k vind in uw gelaat iets minnelyks gedrukt,

at yders oog bekoort, en yders hart verrukt.

Ik 7ie uw wang verfierd met wondre aanvalligheden;
tVernuft blinkt inuw oog, en’t {choon inalleuw leden,
ih °k heb u nooit gezien, of’k heb, volmaalkte beeld !

edunkt den oorfprong, die zo fchoon u heeft geteeld ;

oen ik de gaven, die in uwen boezem woonets

Je aanlokly kheén, die in uw ligchaamzich vertoonen,

Urkende, heeft in’t eind een werkftuk zo velmaakts
i y
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My met verwondring eerft, daar na metmin geraakt.
Ik duchtte in *teerft, datik,door zulk een min ontfiekend
Myn deugd cpofleren. de zonde in’thart ging kweeken: -
En’k had reeds vaftgefteld, voor altoos u te ontvlién,
En van een Jokaas , zo verleidend, aftezien, (prezen!
Maar 'k heb in’t einde ontdekr, O fchoonheid nooit vol
Dat deze zuivre vlam niet kan misdadig weezen :

En dat, wyl fchaamte hier in geenendecl mée firyd,

’t My vryftaat, u myn hart te hebben toegewyd.
*kBeken, hetiszeer ftout, dat ik dus, zonder {fchroomen
Durfmet dit nietig hart voor u ten offer koomen.
Maar al het heil , dat ik in dit vooruitzicht wacht,
Ligt in uw vriendlykheid, niet in myn eigen kracht.
Op v ruft al myn Loop, en al’t geen mykan flreelen s
Gy kunt my lyden doen, of myne fmarten heelen,
En’tis uw vonnis, daar myn ziel alleen naar haakt,
Dat my in’t onheil flort, of myn geluk volmaakt.

L]
ELMIRE.
De ondekking van Uw min is waarlyk overaardig
Maar ook, ronduitgezegt. niet min verwondrenswaardigl -
Gy moeft wat meerder op uw hoede zyn, naar’k acht.
Zo rockloos een befluit dient ryper overdacht.
Een heilige , als gy zyt, van elk alom geprezen....
TARTUFFE.
Een heilge laat niet na daarom cen menfch te weezed
Want.die hemelfch licht van uw volmaaktheid ziet,
Houd op een licht te zyn, en kent de reden niét.
Gy ftaat verbaaft, hoe ik dit all’ u durve ontvouwen.
Mazar’k ben geen Engelsneen, wil me als een menfch bt
En zo zich uw gemoed aan myne reden ftoort ,({chouwef
Straf uw bevalligheid: die heeft my ’t eerft bekoord: |
Zo vaak ik op my zag uw glansryke oogen daalen,
Koft gy op myne ziel de zege altyd behaalen,
En uwe vriendlykheid, die allen weérftand tart,
Verwon den weérftand ven myn tegenworftiend hartc. r
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Gebeden, vaften en getraan, niets kon gelukken s Cken,
Daar ftond niets voor : ik moeft voor uwe fchoonheid buk.
Endaar dievlam reeds lang door oog en zuchten bleek,
Word nu myn tong myntolk, opdat ik klaarer fpreek’.
Zo uw goedaardigheid met meély wil befchauwen,
Den brand van hem,dien gy voor uwen flaaf moogt houén,
U koft vernederen tot my zo nietig menfch,
En ge,onverhoopt, met gunit beftraalde mynen wenfch,
Dan zal ik voor altoos, & corfprong van myn lyden!
My offren aap uw’dienft, myn hulde alleen u wyden.
Ook is uwe eer by my behoed voor alle fehand.,
Geen onraad immermeer te vreezen van myn’ kant.
Laatvleijers van het Hof, waar naveel vrouwen haaken,
Vryonbefcheiden zyn, en alles ruchtbaar manken ,
Zich fteeds beroemen op een guntt, hen toegeftaan,
En brengen op de ftraat’t geen heimlyk word gedaan,
Hun los{e tong kan nooit vertrouweling ontbeeren ;
By wien zy "touter, waar ze op offren , 7eif onteeren,
Wy 2yn van andren aards word ons ooit gunft bereid,
y ons is de eer fteeds in volkomen zekerheid , (gen,
Want deugd , en gosde naam, waar voor wy angftigzor-
Verftrekken onze min voor meer als duizend bor en.
Men vind by ons alleen, aanvaard men eens ons ﬁnrt,
Een liefde zonder fchroom, een welluft zonder fmart.
EnMIrE,
Ik heb u aangehoord; en uw begaafde reden
Weet my uw inzicht al heel krachtiglyk te ontleden.
Maar denkt gy wel dat ik "er ligt toe komen kan,
Om eens uw’ fraaijen gloed te ondekken aan myn’ man?2
En dat, indien ik hem ging van uw licfde fpreeken,
Devyriendfchap, diehy ubetnond heeft, ftraks zoubrees
TARTUFFE. (ken?
Uw goedertierenheid is *t kenmerk van uw’.aard.
Schoon myn vermetelheid u toefechynt {traffenswaard,
Gyzult, gy zultinmy een menfchlyk zwak verfchoonen,
En my vergeeven, 20 myn drift u kwam te hoonen:

En
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Enals ge u zelf befchouwd , herdenk in uw gemoed

Dat ik niet blind ben , maar eenman van vleefch en bloca.
ELMIRE.

Een ander zou hier ligt geen oogenblik verliezen,

Maar ik wil nog met u een’ zagter weg verkiezen.

*k Zal van’t gebeurde niet den minften {chyn doen zien,

Mits dat gy van uw’kant my ook uw hulp wilt bién:

Vermaan myn’ Man, zo hy de rcedlykheid ooit minde,

Dat hy myn Dochter aan Valerius verbinde.

En gy, ontfla zyn woord, indien gy uw gemoed

Hier niet bezoedelen wilt met eens anders goed.

VIERDE TOONEZEIL
Ermire, TARTUFFE, DAMIs.

DaMis, uit een Hein vertrekje komende, waar in

by zir verborgen had.
y 28 8 (baar maaken.

N een, neen Mevrouw! men moet dit nieuws eens rucht-

*k Heb alles hier gehoord:’t zyn waarlyk fraajje zaaken!

*t Schynt datde hemel zelf my hier heeft heengebracht,

Totftraffe eens booswichts,die myn’ondergang betracht;

En thans gelegendheid verfchaft om my te wreeken

Van zyne hoogmoed, en geveinsde huichlaars ftreeken.

Ik moet myn’ Vader eens den waaren aart docn zien,

Van zulk een fielt, die hier zyn liefde u aan durft bién.

ELMIRE.

Neen Damis! 'k ben tevreén,wil hyzich wyzer dragen,

>k Heb myn vergifnis hem daarom niet afgeflagen.

Toezulksvanuw’ kant ook, of doe’t voor’t minft ommy.

Waar toe js’t nodig dat die zaak elk kenbaar zy?

Een eerelyke vrouw lagcht met die dwaaze grillen,

En zou haar’ Man niét cens daar mede ont&-%en willen.

Damis.

Gy hebt, zo gy zulks doet, uw redenen daar toe. i

<
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. heb de mynen ook, waarom ik anders doe.
Het ware een zotheid hem nu langer te ver{choonen,
Yie myn getergde toorn zo lang heeft durven hoonen,
Door zyn fchynheiligheid en opgeblazen waan,
Die zo veel onluftin dit huis heeft doen ontftaan.
Hy kon reeds veel te lang myns Vaders geett regeeren,
F'n hecft Valerius en my getracht te onteeren.
Iet is nu hoog genoeg: zyn {noodheid dient geftuit;
En "tichynt de hemel zelf werke meé tot dit befluit:
Doordeez’ gelegenheid fehynt by voor ons te waaken.
Wy zullen die in eind’ ons ook ten nutte maaken.
Wierd deze kans verzuimd, ’k verliende naderhand,
Dat my de wraak nooit weér zo gunftigkwam ter hand.
ELmirg.
Maar Damis! . . . ;
DaAwMis,

Neen, Mevrouw !’k moet nu my zelv’ geloven.
Ik kom door dit geluk myn vorig leed e boven. {maak
En wat ge onk zegt. gy trache vergeefs my thans ’t ver-
:I‘c ontneemen, om my zelv’ te dienen van de wraak.
k Ga zulks op t angenblik myn’® Vader kenbanr maaken.
Maarzie eens.. . juift vanpas komt hy ons zelf genaaken,

YYEBDE TOONEEIL
OrcoN, ELMIRE, TARTUFFE, DAMIS,

Damrs,

‘]crnecnu rayn Vader ! hier een zonderling geval,
at aanftonds is gebeurd, enu verwondren zal.

Gy ziet u {choon betaald voor 2] uw vriendlykheden.

Deez’vroome Heer . aan wien geuwe guniten woud befte-

Heefrons ten klaarite vanzyn meening ¢ nderregt, (den,

En op het fchenden van uw bed zich toegelegt.

Ik heb hem juift verraft, terwyl hy, hier gezeten,
D Z}:n.'

"
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Zyn vuile luften aan uwe Ega dorft doen weetens.

Zy is van zachten aard , en wil dat dit bedryf,

Zo {nood en fchandelyk, voor u verborgen blyv’,

Maar ik kan zulk een daad in geenendeel verfchoonen.

En die te heelen, zou te fterk myn®Vader hoonen.
ELMIRE.

Tk ben van oordeel dat een vrouw nict wyslyk doet,

Wanneer ze . om dwaaze reén , ontruft haar mans gemoed.

Onze eer ligt daar nietin; geentaal zal ons ooit deeren.

Wy weeten , dat ’s genoeg, alle oneer af te keerens;

En gy, myn Zoon! uw tong had dus niet uitgefpat,

Indien ik 1ets op u te zeggen had gehad.

ZESDE TOONEE L.
ORGON,TARTUFFE,DAMIS.
Orcon.

d I'Ie111e1! is het waar ? en kan ik zulks geloven?
TARTUFFE.

6 Ja, mynBroeder! wil my van uw gunft beroven.

Ik ben misdadig, ’kben een zondaars boos van geeft,

En de allerfnoodfte , die op aarde ooit is geweeft.

Flk vur, elk oogenblik van myn onzalig leven,

Is met bedrog bevlekt, met gruwelen doorweven.

En’k zie, de hemel, die my eindlyk firaf bereid,

Wil my vernederen by deez’ selegenheid. ;

Met hoe veel euveldaén en kwaad men my befchuldig’,

*k Verdedig my geenzins: ik ly” myn ftraf geduldig.

Kom., wapen uwen toorn, en twyfel toch niet meer,

Maar jaag meuw huis uit als een booswicht zonder eer.

De felfte fmaad, dien gy my aandoet , is rechrvaardig,

En ’k ben nog erger, en nog grooter ftraffe waardig,

Or-
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ORGON, fegern Damis.
Hoe, fnoode! tracht gy nu, door valfch verdichte reén,
De deugd van dezen man dus met den voet te treén?
, Damrs.
Hoe, zaldie fchurk, met zyn geveinsd gelaat, myn’Vader
U nog doen twyfelen? . .. :
ORrRGON.
Ik zeg u zwyg, verrader!
ARTUFF E.
Ach! laat hem fpreeken: gy verongelykt uw kind.
Sla toch het geen hy zegt, zo ligt niet in den wind.
En waarom heeftuw toorn my nietreeds lang verwezen?
Weet gy in *t einde wel, waar toe 'k in fkaat zou weezen 2
‘Crgaap niet langer u aan d° uiterlyken fechyn: '
Ik ben in geenendeel , dien gy my waant te zyn.
Gy kot te lang op myn geveinsde'deugden bouwen,
Maar wil niet Janger op’t uitwendige u betrouwen.
’k Ga voor godvruchtig door, by ieder die my ziet:
Maar Broeder! inderdaad ben ik een deugeniet.
Zich naar Damis wendende.
-~ Ja! myn waarde Zoon! noem my cen’ eereloozen,
Een {chandylek cen veraér, een fchuimvanalle boozen.
Of zo ge ecn’naam weet, die nag fchandelyker zy,
Ik heb het alI’ verdient :uw wraak verdelge my.
Ik wil op myne knién, ter fyaf my OVETZCeven,
Voor alle de euveldaén . die 'k immer heb bedreven,
ORrGoN, zegen Tartuffe,
Rys,Broeder! ’t is te veel.
Tegen zym® Zoen.
Berouwt u niet uw haat,
Verraér!
DaAwmis.
Is *t mooglyk dat ge u nog verleiden Taat? . .
ORGON, zezen Damis.

Ontaarde! zwys.
vE D s 1z
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Tegen Tartufe, dic nog geknield legt.
Rys op; kniel toch niet langer, Broeder !
Tegenzyn’ Zoon
Vervloekte fchendbrok!
D AMIS,
'k Word hoelanger hoe verwoeder...
OrRGON, =~
Ik breek u hals en been, zo 'k u nog langer hoor.
TARTUFFE
AchBroeder! datuw geett zich toch niet meer verftoor’.
k Wil alles Iycen - ja uw Lyzyn eer ontvlieden.,
Dan dat hem "t minfte leed ooit zou om my gefchieden.
ORGoON, tegen Danis,
Ondankbre!
TARTUFFE
Ach!fpaarhem toch! ik fmeek u opmyn knién,
Schenk hem vergiffenis ! »
RGON . Tartyffe aanffonas opheilende,
O Moec ik dit nog zien'?
Tegen zyn’ Zoon.
Aanfchouw zyn goedheid, fchelm!
Dawmis.
Maur Vader! « « «
ORrcoON.
Zult gy zwygen? .
%k Zienu wat u dus doet ten top van boosheid ({tygen.
Gv zwoert hem altezaam’ een” alpemeenen haat 3
Viouw, Kinderen en Meid, "t berokkental hem kwaad.
Men ftelt hieronbefchaamd in't werk de fhoodfte ttukken.
Omdezenvroomen man.dien’khoogacht,myteontrukken.
Maar weet, ho=mear gy wroet om hem het hoofd te bicn,
Hoe meer gy, totuw {pyr, hem in myn gunftzult zien,
¥ s my haatten om myn Docheer hem te geeven,
Op, dat gy allen moogt van {pyt en gram{chap beven.
E DAMi1s. :
Zo meent gy dat de gift van zufter hem bekoort o
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Orcon,
Ja.fchelm! en’t huwelyk gaat nog deez’avond voort.
O ktart y allen uit, en °k zal u overtuigen
Dat ik hier meefter ben, en elk voor my zal buigen.
En gy,erken firaks dat uw haat zo verre u dreefl
Valhem tevoer, en fineek dat hy uw{chuld vergeev’™.
Damis. :
Wie, ik? voor een fchavuit, vaneereen deugd verbafterd?
OrcGonN.
Hoe! zouik dulden,dat gy hem nog meerder laftert?
Waar is myn flok . . .
Tegen Tariuffe.
Weérhou my niet in dezen ftaat.:.
Tegen 2yn° Zoon.
Drazg zorg dat gy myn huis op ’t oogenblik verlaat.
En heb ce ftoutheid niet dear ooit weérin te tredens
D amis,
*t Iswel, ik zal dap gaan . . ,
ORGON,
k Verfta niet meerder reden:
Ga . en denk nooit u met myn soed verrykrte zien.
’k Onterf u, en ik fchenk myn' vioek u bovendien.

ZEVENDE TOOXNEE L

OrncoN, TARTUFFE.

OrRGoN

Tc onteereh zulk een’ man. zo heiligzo verheven! ...
TARTUFFE. ;

d Hemel! wil Tem’t kwaad, dathy my deed. vergeeven !
Ach! Broeder!wift gy cens hoe’tmy doorgrieft met fmart,
Dat iedereenmy poogt te rukken uit uw hart..

D 3 Oxrs
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OR con, met eén zwaare ziucht.
Ach!
. ' TarrUFFE.

: kRep niet van de daad,maar’t enkel overdenken
Van deze ondankbaarheid zal my de zZinnen krenken.
De (chrik zit my in *tbloed... myn hart is zo bekneld,
Dav ik nier weet... ik vrees, myn dood is v ftgefteld.

U R GONg me? getraancsi in r.I:J Gogca
naar de degr lopende, waar dsor
2In Zoonyertrokken is.

0 Schelm! gy zytbytydsmyn gramfchap nog ontdoken.
“eBerouwrmy dat ik u den'hals niet heb gebroken.
MynBroeder! ’kbid bedaar ; entitel u niet te veel.
TARTUEFE.
Vergun my dat ik ftuit dit bitter huiskrakeel :
Ik bener de oorzaak van, ik kwam hier de onruft wekken.
En tis noodzakelyk dat gy my lat vertrekken.
RGON,
Wat ’s dit? gy meent dit niet,
TARTUFFE.
’kLeg voor hun haat tebloot.
Zy zullen alles doen, op dat gy me ook verftoot.
ORGON,
Dat zy zo: ziet gy niet dat zy myn hart nict raaken.
TARTUFFE.
Zy zallen tegen my nooit hun vervolging ftasken.

En deez’ befchuldiging , zo liftig my gedaan, (aan.
Neemt ge in ’t vervdlg misfthienvoor zuivre waarheid
Orconx.

Neen, Broeder! waarivk nooit.

TARTUFFE.

Lk moet my van u{cheiden.
Hoe ligtlyk kaneen vrarl.l) w liet hart eens mans verleiden!
RGO N.

Neen , nooit.

Tar-
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TARTUFFE.
He'aas! hun haat volgt my te hevig na.
Tk kan hunn® aanflag beft verydlen, als ik ga.
Or con.
Neenblyf, verlaat my niet, of gy verkortmyn leven.
ARTUFFE,
Wel nu, ik moetmeaan uw befluit dan OVCrgeven.
Nocheans, indien . . .
ORrRGoN.
Ei,zwyg . ..
TARTUFFE,
Wel, t zv dan 2fzedaan.
Maar’kzie nu klaar wat wegik thansheb in te flaan.( ken,
Woantde eer is teér,en zo k de vriendfchap niet wil kren-
Moet ik vermyden al’t geendeargwaan ftof kanfchenken,
En altoos "t byzyn van uw Echtgenoote ontvlién,
Orcon:
Neen, ’k wil dat gy haar fteeds. ten fpyt van hen, zulezien.
NMatvreugd , datik den littverydel, dien z¢ u brouwden !
*k Wildat gy dagelyks haor zult gezelfchap houden.
Dit "snognietall’: om haarte bariten doenal t* Zaam’,
Begeer ik, buiten u, geen” andren erfuenaam,
Ik ga op ftaande voet, in bondigen gefchrifte,
U'magken al myn goed. in een volkomen gifte.
Een Schoonzoon, en cenvriend van zilk ten eedlen aart.
Is meer dan Vrouw., ofZoon . ofKinderen myv waard.
Wel nu, aanvaard gy niet, *tgeenik zo gul u biede?
TARTCFFE.
Dat’s hemels wil, Mynheer ! in alle ding gefchiede.
OrRcon. :
Die lieve man! Welaan, men o]’ dit in gefchrift,
En dat de nyd vry barfle in haar ontzinde drift.

Linde van het derge Bedryfs

D 4 VIER.
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VEEERIDE "B'EBR.Y F.
E-LRSTEE. EQONEEL
CLEANTES, TARTUFFE.

CLEANTES,

Elk fpreekt van dit geval: en, wilt gy my geloven ,
"t Verftreke niet tot uw eer, maar om die uit te dovens
En’k hebuhier van pas gevonden, om meteen,
U wyn gedachten in twee woorden nette ontleén,
Ik zal niet melden t geen ik van de zaak hoor zeggen:
*k Zoek dic zelf liever in uw voordeel uit te leggen,
"k Voodronderftel nu eens, dat ge op eenvalfchbericht,
Van Damis zyt gehoond en al te los beticht,
Is’t piet der Chriitnen pligt genaé voor hoon te {chenken?
Zyn haatte doven ¢ up geenwraakzucht ooit te denken?
Begeertgy datnu, omuw onderling gekyf,
EenZoon, uit’s Vaders huis voortaan gebannen blyv'2?
Ik ftel ’c vrymoedig, en wel ernftigutevoren : Cltoren.
Daar’s groot noch klein, die aan deez’ daad zich niet zal
Dusleg de zank wedr by: ditis debefte raad;
Eer die meer kwaad baart en tot hooger onluft gaat.
Toon dat gy flechts hieromin gram{chaphebt gefchenen,
En wileen” Vader wedr net zvnen Zoon vercenen.

TARTUGFFE.

Helaas ! wat my becreft, "kbendaartoe zeer bereid:
Ik zoek geen wraak. en weetvan gevoeligheid.
Geloof me, ik zal veor hem geen haatin tTharte voeden.
Ik wenfchte zelf, dat ik zyae achting kon behoeden.
Maar’s hemels wil, Mynheer! verhindert dit befluit:
Hykoom® hier nooit weér in,ofik,ik moet ’er vit.
Nz zulk een bictredaad, dienooit had zyns gelyken,
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1s’tnodig dat we altoos elkanderen ontwyken.
Wat elk geloven zouis lichtelyk te raén.
Fn'k moeit verzekerd zyn van nooit denblaam te ontgaan,
Datik, indien ik myn’ befchuldiger nu vieide,
De fchuld hier door bewees . die hy alom verfpreiddes
En ik, getroffen door een billyk naberouw »
Hem had tevreén gefteld, op dat hy zwygen zou.
CLEANTES.
Gy weet uw redenen zeer kunftig te doorweven,
En die, {choon verr’ gezogt, een fchoonen glimp te geven.
> Belang des hemels dringt te fterk op uw gemoed.
Heeft hy onsnodig om zyn wraak te zien geboet?
Laat {lechts dezorgvan’t kwaad te ftraffen hembevolen.
Gy zuit, genadig zynde, op *t {poor der deugd niet dolen.
Ons voorfehrift zy alleen te volgen 's hemels wil,
En ftellen we ons gemoed daar in geruft en ftil.
TAR TUFFE.
Tk zeide u reeds dat ik hem alles heb vergeven:
En dit is ftipt genoeg naar ’s hemels voorfchrift leven.
Maar hier met hem » na dat die hoon my is gefChied.,
Op nicuws te woonen, is des hemels voorf{chrift niet.
CLEANTES. (vatten.
Maar is "t zyn voor{chrift dan, zo ftraks by’twoord t
Een’ Vader. wien zyn toorn tot dwaasheid uit doet fpat
Een gift te aanvaarden, in zyn drifc aan u gedaan ,(ten?
Waar naar gy nooit met recht enbillykheidkunt ftaan ?
TARTUFFE.
Geen,die my kent, zal ooit in zyn gedachten komen,
Dat ik zyn gifte heb uir baatzacht aangenomen.(ttoord,
Al ’s waerelds goed heeft nooit de ruftmyns harts ver-
En haar bedrieglyk {choon heeftnooit mynoog bekoord.
Dat ik befloten heb vanzyne hand te ontfangen,
Degift, die, tegens dank, hy my wil doen erlangen ,
Geloof my, Hear! dit doe’k niet anc ers alsuit fchrooms,
Dat al dit goed eerlang in kwaade handen koom';
‘Aanmenichen, die het maar ten misbruik zouden erven,
5 En

57
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En haar gemoed door een verkeerd genotbederven,
Noch’t ooit befteden, zo als ik hetzal befteén,
Tot eer des hemels, en tot nut van ’t algemeen.

CLEANTRES
Dieteedre fchroom doeuwgemoed zyn ruftnooit derven,
Maar laat veel liever t goed aan zyne wettige erven.
Ontfla uw zinnen vry van die bekommering;
En laat hen in ’t bezit : *tis voor hun rekening.
’t Is beter dat zy “tzelf misbruiken, roekloos waagen,
Dan dat zy aver u van diefltal zouden klagen.
t Verwondertmy op’t hooglt, dat gy,niet eensverftoord,
En zonder bloozen, hebtdien voorilag aangehoord.
Of leert de Chriftenpligts €nkan ’t ons ooit betamen,
Teontrukken ’t erfgenot aan wettige erfyenamen ?
Zo u de hemel een bevel hecft ingeftore,
Waar door met Damis u één huis verboden word.Cmen,
Was truimzobraaf, eer Zoon en Vader meer vervree-
Dat gé uit uzelv® hiergingteen eerlyk affcheid neemen;
Dan tegen recht en reén te dulden dat deez’ Zoon,
Omuwent wil het huis zyns Vaders zy verboon.
Gy zult u naderhand deswegen niet beklagen;,
Geloof dit vry . . .

TARTUF FE.

Mynheer! myn uur is daar geflagen.

Het is mynoefening , die my naar boven port.
Vergeef my, zo ’k den draad van uw gefprek verkort.

TWEEDE TOONEETL

ELmirneE, MARIANNE , DORINE,
CLEANTES.

DoriNg,

Ik bid, Mynheer! wil haar met uwen byftand helpen 3
Dedrukverteerthaar hart,en dreigt haar te overftelpen,

1k
ik
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Dit Echtverhond,dat nog deez’ avond voort moet gaan.
Doet haar elk ongenblik tot wanhoop overflaan.

"k Bid voeg u nevens my, en help my iets befluiten:
Vereenen we onss om door gEWcld of lift te ftuiten
Een huwelyk, waar voor wy allen zyn vervaard.,

DERDE TOONEEL

OrGoN, ELMIRE, MARIANNE,

DoRINE, CLEANTES.

ORGON.

’k Bt:n bly, dat ik u hier dus zie byéen vergaard.
: Tegen Marianne,
Mynkind! zie hier *t Coutract: ditzal uwel behagen.
Gy hoeft dus verder naar den inhoud piet te vragen.
MARIANNE, geknicld,

Ach Heer! in ’s hemels naam,de kenner van myn {mart.
Py al wat immermeer vermurwen kon uw harts
k bid, wil u voor my nOg ecns tucgevcnd toonens,
Myne UUgﬁhmrz:r.-'.mhcid in deze zaak verfchoonen,
En dwing my hiet, datik,dooreen bevel zo wreed,
My zelf beklaag , dat gy my '¢ licht aanfchouwen deed.
Vergiftig door geen ramp of tegen{poed eenleven,
Myn Lieve Vader! dat gy zelf my hebt gegeven.
Enzo myn hart, in fpyt der wenfchen , die het voed,
Op uw volftrekibevel,zyn min verzdaken moet,
Laat my dan ,neérgeknicld, van uwe gu nft verwerven
Dat my een andre trouw van hartzeer nietdoefterven.
Gy zult my tot €en daad van wanhoop zién gebracht,
Zo gy hier in op my wilt oefenen uw macht.

ORGON, zich bewogen voelende. (vluchten.
Natiur! fta pal; myn-hart! wil’t menfchlyk zwak _(,Stn

R

-
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MARIANNE,
Uwtederhefnvoor hem verwekken my geen zuchten;
Bewys dievpenlyk; fchenk al uw goed hem VIy;
Is dat te weinig? voeg het myne ook nog daarby.
*k Zal zulks gewillig doens; ik zal hem alles TECVEn,
Maar *k fimeek u, dwing my niet met hem in de echt leven,
En laat en klooftertucht, waar thans myn wénfchnaar
Dedagenflyten, die me op aarde zyn gefteld.  Chelt
OrGoN.
Watisdatfchoon bedacht! men wilin ’t kloofter wezen,
 Wanneer eenVader wil een zotte min gencezen.
Neen, hoe hardnekkiger gy tegen my wilt zyn.
Hoemeerder gy verdient, dat zich uw hart verpyn®.
Leer met dit huwelyk uwe aardfche zinnen breeken.
Dit "s’t laatft; en ’k wil daar nuniet meer van hooren {pre-
DoRINE. Cken.
Maar, hoe! . ..
OrGON.
Tk zeg u zwyg, of vrees myn ongeduld,
k Verfta niet dat gy hier geluid zelfs geeven zult.
CLEANTES,
Zo’t my geoorlooft was, alleen by wyz’ van raaden..
OrGonN.
Ow raadis fchoon: enikwil geenzins dien verfmaden.
Altoos gegrond! 1k kende waarde daar wel van:
Maar "t beige u niet, dat die my thans niecdienen kan,
E1nMIRE, tegen Orgon.
Wat zal ik ﬂ%:v al ’t geen ik hoor en zie, toch zeggen!
Wantuw verblindheid is niet langer uitteleggen.
Wyl gy de waarheid van een zaak zo fterk beitryd,
Is’t wel te zien dat g(\)' van hem begoochelt zyt.
R GON.
6 Neen, ik wordzo ligt nictdoor den {chyn bedrogen:
Uwvriendfchapvoor myn’Zoon heeft  hier toe bewogen.
Gy vond in tmeldenvanzyn fnoodheid u bezwaard,
Schoonhy my fpeclen wou de fnoodfte trek op a:u'd-I 2
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Ik had dewaarheid in de ontfteldheid vanuw wezen,
Indien’t was waar geweeft, gemaklyk kunnen leczen.

" ELMIRE
Moet dan onze eer terftond zo vreeslyk zyn geraakt,
Op ’t hooren dat een hart voor ons in licfde blaakt?
F nkan de kuifchheid dannietanders zich doen gelden,
Dan dooreen oogvol vaurs - endoor een weedend {chel-
Watmy betreft.ik merk zulks aangelyk een klucht,(den?
Enbenin zuik een zaak af keerig van gerucht.
De deugdsnaar myn bezef, moet zich zagtmoedig toonen.
> Ben zulk een viesneus niet, wie'tminfte woord kan hoo-
Wier cer, altoos met klaauw en tanden toegericht ,(nen,
Slechts om 'tgeringfte, clk dreigt te yliegen in 't gezicht.
De hemel doemy nooit van’t{poor der wysheid wyken;
Maar 'k haat een wysheid, dieden duivel wil gelyken.

Een koele weigering betoont de meefte kracht,

Als die, met zedigheid, deneifchdermin veracht.
ORGON,

Ik blyf ’er by: my is uw oogmerk al gebleken.
Ermire.

% Ts vreemd : men kan nict meer metreden tot ufpreken.

Maar zoud gv my» 20 'ku de waarheid eens deed ziens

Nog durven zeggen, dat ik geen geloof verdien#

ORGON.
Deed zien?
ELMIRE.
Ja toch!
ORGON.
Kom kom!
ELMIRE.

Maar zo’k ter goedertrouwen,
U eens de zaak,zo klaar als’t daglicht, deed aanfchouwen?
ORGON.
*t Is gekke praat.
ELMIRE.
Wit menfch !’k verlies byna ’t geduld-
Hoot
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Hoor hier, ik wil niet eens dat ge ons geloven zult.
Maar ftel, ik kon u zulks op dezé plaats betogen,
Dat gy het hoordeen zaagt met coren en met oogen,
War zoud gy zeggen van uw’ vriend, in dit geval?
OrconN,
Wel! danzou 'kzeggen dat....’k Zouzeggen....niemendal
Dewyl’t onmooglyk is.
ELMIRE.
Gy zyt te lang bedrogen,
En ik ben lang genoeg by u verdacht van logen.
1k zal tot uw vermaak, cn zonder ver te gaan
U’teens aan{chouwen doen, en duidlyk doen verftaan.
RGON.
*tIswel, ik neem hetaan. °k Zaluw bekwaamheid pryzen
Wanneer gy met de daad UW woorden kunt bew y2en.
ELMIRE, fegtn Dorine,
‘Wel, laat hem komen.
DORINE,
Ach, Mevrouw! hy is vol lift.
Het fluk is hagchelyk s zorg maar dat gy niet mift.
ELMIRE,
Men word gemakkelykit door’t geenmen mint bedrogen:
De licfde word gevat, zelf door haare eigen oogen.
Zeg dathy by my kome 5 en gy vertrekt van hier.
Do RriNE.
Mevrouw! dat uw beleid deez” aanflag wel befter’?

e

VIERDE TOONEEL

ELMIRE, ORGON,

ELMIRE.
Deez tasel hier: gy moet daar onder u verfteeken.

ORGON,
Hoe nu? EL.
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ELMIRE.
Verberg u wel, en zorg om niette {preeken.
OrcoON.
Maar zeg my toch, waarom?
ELMIRE.

Laat my toch eens begaan.
*k Heb myn befluit in *t hoofd: gy zult u zien voldaan.
"k Zegnog» verberg u ftraks, enlaat u ziennoch hooren.
Beweeg u niet in "t minft, of alles is verlooren.
OQORGON, terayl by onder de ige
Jel kruipt.
'k Beken', ’kk heb in dit uur wel veel toegeevenheid.
Maar ’k moet het eind zien van dat geeftige beleid.
ELMIRE.
Gy zult niet lang snaar 'k gis, de waarheid wederleggen.
Maar {tooru nietaan’t geen gy my zult hooren zeggen.
Dit moetmy vryftaan: wyl, alwatgy zieten hoort,
Tot overtuiging firekt, en kwyting van myn woord.
Ik trachtdoor zachtheid uzyn waarenaart te ontdekken,
En zyn geveinsde ziel het masker af te trekken.
*tIs nodig dat ik hem den vryen teugel geef,
Zynliefde vieijen ga, zyn driftenniet weéritreef,
Enwyl’kom uwent wil, enom hem te befchamen,
Zalveinzen te beftaan, ’t geen my niet zou betamen,
Breek ik ‘tgefprekitraks af, en zal niet verder gaan,
an gy hetzeltbegeert, zo dra ge u acht voldaan,
Het ftaat aan u alleen zyn fnoode drift te toomen,
Als gy de zaaken tot het uiterft ziet gekomen,
Uw Vrouw te {paaren, en niet meerder toe te ftaan,’
Als’t geen hier dient om u te trekken uit uw waan.
Doch laatmyilechts alleenmyn pogmerk hier volvoeren..
Maar *kzie hy komt: leg ftil,en wil u nictverroercn.

VYF.
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VYFDE TOONEEL

TARTUFFE, ELMIRE, ORGO N, onder
de Tafek
T ARTUFFE.

I\-‘Ty is bericht, dat gy me ontboden hebt, Mevrouw!
ELMIRE,

*tIs waar: “kheb iets. dat ik u gaarneontdekken zou.

Maar wil,voor alle ding , de deur ter degen fluiten,

En zie ofiemand ons befpieden kan daar buiten.

Ve zaak is teer: men dient te zorgen dat vooral

Ons geen verrasfing, als van flus, weér overvall’

Zulk een ontfteltenis gevoelde ik nooit voor dezen,

Wyl ik om uwentwil het ergfte had te vreezen.

Gy zaagt wat moeite ik deed, dat Damis van de zaak

Niets melden zou, en hy beteuglen mogt zyn wraak,

1Je {chrik kwambovendien zo hevig my te raaken,

Dat ik niet dacht, om ’t met ontkennen goed te mazken.

Doch alles liep wel af: dit ftelt my weer te vreén,

En onze zaak ftaat zelf nu {chooner dan voorheen.

Gyhebt dit onweer door uw aanzien gantfchverdreven.

Myn man zal zich niet meer aan argwaan overgeven.

jla om de lafter zelf tebarften doen van fpyt ,

Begeert hy , dat voortaan gy altoos by my zyt.

En daarom durf ik vry en veilig met u {preeken,

Wyl niemand waagen durft ons onderhoud te breeken,

Dit wettigt my om u te kennen doen myn hart,

Dat, mﬂgelyk te ras, gevoel heeft van uw f{mart.

TARTUFFE. (ren.
Die duiftre taal, Mevrouw! klinkt wonder inmyne co-
My dunkt, gy lietu flus, tot my heel anders hooren.
Ernmire.

Ach! zo uw min zich om zulk afflaan bslgen zou,

Hoee kwalyk kent gy dan het harte van een Vroug!
oe
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Hoe weinig weet gydan wat daaruit is te Jeeren,

Wanneer men haar zich zelfzoflaauwlvk ziet verweeren!

De fchaamte, die zich op dien tyd gévoelen doet,

Stryd met een hartstocht, die inwendig in ons woeds

En, hoe de luftons dwingt die {chaamte te vermydens

Men fchroomt nochtans altoos zyn licfde te belyden.

Dochhoe men zich verweert,de houding, die men heeft,

Bewyfl genoegzaam, dat ons hart zich overgeeft;

En hoe de tong zich ook daar aoit moog” tegenftellen,

Kan zulk een weigering de hoop niet nédervellen.

De ontdekking, die ’k u doe, is vry ronduit gezeid,

En hecft zeer weinig ’t merk van onze zedigheid.

Maar wyl’t my is ontflipt ;: zo hoor myn 'verdre redens

Had ik myn’ Zoon voor u zo yvrig wel gebeden?

Hadik metdatgeduld, en zo bedaard van zin,

Wel willen {uiftren naar "tontdekken van uw min2

Had ik in alles my zo gunftig wel gedragen, .

Zo ik uw liefde niet aanichouwd had met behagen?

En toen ik u verzocht een huwlyk afteflaan ,

Dat ge, op myn mans verzoek, zoud hebben aangemaan,

Wat was dit anders dan ten klaarfte u te openbaaren,

Dat uw gevoelens my wiet onverfchilli waren 2

En dat ik zorgen moeft een echt te zien geweerd,

Die "t hartverdeclen zou, dat gantf{thlyk word begeerd?

TARTUFFE.

Wat is het niet, Mevrouw! een Iuft vooronze zinnen,,

Die taal te hooren uit een’mond dien wy beminnen!

Deez” honig flort in myn gemoed, op dezen ftond,

Zo zoet een welluft, als ik immer ondervond.

Watheil , zo myne liefde uw hartmnog’ welgevallen?

Ja, u te dienen acht ik "t hoogfte goed van allen.

Maar’k ducht ook teffens, dat door uwe aanvalligheid

Myn licht-vertrouwend hart worde in een’ftrik geleids

Een eerelyke lift doet u die taal gt {precken,

Om hier een echt, dieop ’t voltrekken ftaat, te brecken.

Maar , zo ik ’t zeggen mag: ﬁ}cen, geenzins kanik nv{;
1 ‘_3'
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Verlaaten op een taal, hoe ftreelend die ook zy, (Ve
Ten zy eén weinig gunft , waar naar myn wenfchen ftrees
My koom’ verzekering van uw verklaring geeverl.
Waar door gy in myn ziel een vol vertrouwen legt
Op al die zoetheid , door uw’ mond my toegezept.

E L MIRE., nggchoeft te bebben , om
v y baar’ mante waar/ehonwen,
Maar hoe! zo {chiclyk ? wil uw drift nog wat bedwingen,
En my zo heftig tot zo zwaar een procf niet dringen.
Men doct zyn beft om u zyn tederheid te ontle€n,
En echter zyt gy nog hier mede niet t¢ vreén.
Men moet zich dan.zo't {chynt, naar’ talleruiterft vocgen;
En u maar aanftonds met de laatfte guufl vernoegen!

' TARTUFFE.

Daar geen verdienften zyn, is ook de hoop gering.
Zo lang t genot ontbreckt, ontftaat *er twyftling.

1 Vaornitzicht is een zaak.die{fchaars my kan vermaaken,
Menwantrouwt een geluk , zo lang men tniet mag {maas
1k, diezo weinig my Uw gunften waardig acht, Cken.
Duicht , dat myn{toutheid nooit dit heil zy toegebrachit.
Enniets kan imyn gemoed uit deze twyfling rukken,
Voor dat het wezenlyk zyn wenfchen zie gelukken.

ELMIRE.

Metwelk cendwinglandy gaat uwe min £2 werk!

> Weet naauwlyks waar ik ben: gy dringtmy alte tterk.
Uw liefde wil dit hart te {chielykoverheeren,

En dryft het al te fel naar "t wit zyn begeeren.

5% [s dan niet mooglyk dat uw opzet zich bepaal”s
Ennaauwlvks gunt gydat myn harteens ademhaal’!
Maar is 't betamelyk u zo geitreng te toonen »

“T'e vordren, dat men Voort uw wern {chen ga bekroonen?
En wilt ge, daar uw drift alleen op "tuiterft doelt.,
Het zwak misbruiken, dat ecn hart voor u gevoelt?

‘ TARTUFFE. (ven
Maar zouw gunft, Mevrouw! myn heil niet wil wecrikrec:
Wat {chad het toch, my daar verzeckring vante geuvg:?

S
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. ELMIRE,
, Hoeftemik in een daad., die ’s hemels toorn ontfteekt,
Dic hemel, daar gy zelf elk cogenblik van fprecke?
TARTUFFE.
Houd flechts de hemelin dit ftuk myn wenfchen tegeny
*¢Is weinig werk voor my dit letzelweg teveegen.
Dat zulks aan orize min toch niet nadeelig zy !
E LMIRE. :
Maat’s hemels gramf{chap is zo vreeslyk , zegt men my?
TARTUFFE. ) (zen:
Meyrouw ! "k weet raad voor zulk eenkin derachtigvrce-
3 [s waar, het hemelpad {chyntal vry naauw te wezen -
Maar daar is, voor die ‘tweet, een ruimer middelbaan,
Een maklykerverdrag voorzichtig inte gaan.
Dit haaltmen ftrak of ruim, naar voorvalaller zaaken;
Dus weet men "tkwaaddoenmet welmeenen goed temaa-
Tk zal u dit geheim wel leercn op zyn’ tyd: (ken.
Laatuflechts leiden: "k howvan zonde u pant{ch bevryd:
En laat geen ydlefchriku van myn wen{ch vervreemen;
Ik blyf u borg, €0 durf al ’t kivaad op my wel neemen.
Mevrouw ! gy hoeft wel ferls.
ELMiIRE.
- Myn borft lyd zwaare pyts
TARTUFFE.
NeemVan deez” koekjes wat, hetzalftraks overzyt.
ELMIRE.
De hoeftiszekerlyk benaauwd , maar *k ben ih vreczeilg
Datmy uw middelniet heel ligelyk zal geneezen
TARTUFFE,
Dat fpyt my zeer.
ELMIRE.
My ook.
TARTUFFE; , :
"k Herhaalvaor 't laatit Meviouw!
Dat zich uw hart geheel op myne zorg vertrouw’
En laat u eindelyk door mguc reén gezeggen
-

13
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Uw vrees is ongegrond , en ligt te wederlegeen.

Al’tgoen menmy verirouwd, Mevrouw! is wel bewaard,

En’t kwaadiszelfgeen kwaad, dan als men *topenbaart.

Des wacrelds ergernis houd ons tot firaf verbonden,

En diezynzonden in tgeheim doct, doet geen zonden.
ELMIRE, #z gehoeft te hebben,

Tk zie in *t einde datuiv eifch moet zyn voldaan,

Enik befluiten moetu alles toe te {taan.

’k Befpeur nu klaar, datik nict langer moetverwachten,

Dat geutot minder prys van my voldaan zult achten.

*t1s zekerlyk wat hard, zich zo geperft te zien,

Fo'tis myns ondanks, dar dit ftuknumoet gefchién.

Doch, wyl’k geen einde zie aan dit geftadig kwellen ,

Ennietsmeer geldenmag, wat ik tracht voorteftellen,

En dat men meerder blyk tot zekerheid begeert,

G "k u voldoen, hioe zeer myn hart zich ook verweert.

Dachzo dit ganftbewys my ooit verttrekk’ tot zonden,

Tles teerger is t voor die my hier toe heeft verbonden.

TI wil niet dat dit kwaad ooit op myn reekning zy.
TARTUFFE,

Ik blyfuborg, en neem dit kwaad zeer gaarne op fuy.
ELMIRE,

Cnilnit dedeur , enzieeens buiten: “k ben vol vreezen,

Of zomtyds ook myn man hier digte-by mogt weezen.

w TARTUFFE.

Uwman 2t is nodig dat ge om hem nog zyt bevreesd:

*t Blyv"ondet ons gezegd * hy iSvryarmvan geeft:

kDurf vanzyn blindheid my nog veel vermaak belooven,

Ton 'k weet, al zag hy ’tzelf, hy zou'tnognietgelooven;
EL MIRE. ;

Het zy zo’t wil, ga he¢n, en necm de '{:ank gewis,

$iu zie aan allen kant, of exgens onraad is.




B L YSGPEL.:. 6

ZESDE TOONEEL

OrGoON, ELMIRE.

ORGON, van onder d¢ la/td

fome

.

Djt’s een gedrocht ! wie heefrooit grooter {chelm ver-
1k {ta verbaasd,en kan naauw tot my zelve komen (nomen!
ELMIRE.

Hoe! komt geal voordendag? nuloopt de zaakin ¢ riet,

Voort weér op de oude plaats; het is uw tyd nogniet.

Wacht , tot gy ’t einde van de zank hier kunt befchou-

En wil u niet te ligt op gisfingen betrouwen. (wen.

QreoN.
Neen, fnooder guit is door de hel nooit voortgebrachrt.
ELMIRE,.

Maar *k bid » geloof toch niet zo los en onhedacht

Wees eerft wel overtuigd, eer gy iets durft betlisfen.

En haait u niet, uit vrees , dat gy U mogt vergisfen.
2y doet haar man_achier baar verfehuilem

ZEVENDE TOONEEL

TARTUFFE, ELEMIRE, O GoN, aclier

Elmire wertargeis

TARTUFFE,

!

a, alles nodigt ons tot boeting ONZCT Tuft .,

Nevrouw! ’k heb 't all’doorzocht , fte
Geenmen{ch is hier omtrent..
ORGON, Li e
Zoet, zoet! el wil toch uw verlic
L 3

1 VY
Ve v}
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En wees zo driftig niet: verhaatt u niet zo L
Ha!vroomeman! gy trachtnaar’t fehenden vian myn eer
L aat gy zo fterk het vuur van wellult in ubl: aaken 2(ken!
Myn })uuttu totuw Vrouw, mynVrouw uw hoer te maa-
*k Heb nimmer meer dat zulks de waarheid was, gedacht,
n v 'czdem\ elks haat' nog eens te zien ver ,acht.
Nu zie ik, dmdn k? trccn myn ongeloof doet buigen.
Ik heb in ’t eind genoeg, en zoek rr(,en meer getuigen,
E LMIRE, ff':rcf: Lartuffe.
Het is met tegenzin, all’ wat ik heb heﬁ.mn,
En ben met u dien weg gedwongen ingegaans
TARTUFFE,
Gelooft gy dan? . . .
Orcon.
Kom voort... wy weeten nu'de zaaken...
Vertrek maar, zonder hier veel omil.ms meer te maaken,
TARTUFFE,

Orc
Al die praat g nmt ons niet langer aan;
Draag zorg op ’t oogenblik dit h'lh maar uit te gaan.

Myn cogmerk . . .

T ARTUFER
Dan zult gy de cerfte 7y*1,cuu\‘vmfll durft hoonen.
* s mynhuis : "k zal u dit ter rechte plaatze toonen.

L‘}uducn?n n, datik my nier verfc hn ken laat

 zull een laig bedrog.en fchandelyk verraad.

r zelven voor dwn hoon wel raad ve richaffen
w\.. waarm 1eé 'k uw fnoode lift zal firaffen 3
- €1l myneéwraak ten zoen,

.';r
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AGTSTE TOONEEL

ELMIRE, ORGON.

; ELMIRE.
Wt wit hy met zo zot een taal te kennen geeven ?
' ORGON.
Ik beef: nu zie ik klaar de fout, die *kheb bedreven,
ELMIRE.
Hoezo?
ORGON.

"k Bendwaas » ikbenvolftrekt verblind geweett.
Diefehriftlyke overdragt ontrufk met rechtmyn’ geeft.
ELMIRE.
Wat fchriftlyke overdragt?
" ORGON,
Ja,tzyn gedaane zanken....
) Bedenk daar nog iets, dat my ongeruft komt maaken,

E1LMIRE-
Watis’t? _
ORGON,
Tets dat my nog veel meer ter harte gaat.ue
Zien wy naar zeker Kiftje of 't ook nog boven {taats

Einde van het vierde Bedrfi

E 4 VYF-
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VYFDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL.
OrcoN, CLEANTES,

CLEANTES,
.\ / aar loopt ge?
Orcon,.
Ach!weetik 't zelf?
vLEANTES,
Laat ons, bedaard van zihnen,
]" cus overweegen , watmen heden zal beginnen.
En zien wat ons th beft te doen fhaat in deez’ nood,
ORrRGon,
Dat ]\1ﬂjC i8’t geen nog’ rmcc!’t myn zwarigheid vergroot,
’k Word, als 1k daarom de enk, totfiddrens toe s Verleoen,
CLEAN 1T'E S. (uru},
Schyntiets van grooc belang,w ryl’tuzo zwaar doet wee-
R GON. |
Een vriend van my, wiens fchuld en ongeluk my deert,
Heeft heimelyk van my mw-,nc\,lugt ngcurd
Dat ik ter gunft van hem dit Kiftje zou bewaaren,
Waar in papieren Zyn 5 zo veel ln kon \fcr]\h.lru:n,
Waar aan oclecrw legt zyn goed en lytsbehoud.
6] LEANTES,
\\ aarom dit pand dan in eens anders hand vertrouwd §
Onaon.
Op dat zulks myn gemoed tot geen bezwaarnis firekte,
Waar op ik, kort geleén, den fehel m tﬂcrlctmunldLLCC,

Die my, na tmeldenvan de 2 zaak, argliftig ried,
Datik datdierbazr kittje in Zyn b&u-a rnw liet,

L, ingeval men my hierop Jnogt Jl]dL.l vragen,

Met
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Blet fchyn van waarheid myne ontkenning voortedrage

Hicr door hield ik my zely’ bevryd van alle leed,

En kon ten allen tyd my zuivren met een ced.

CLEANTES.

Ik vrees dat u die daad nog deerlyk zal berouwen.

Diefchrifilyke overdragt, enal te los betrouwen,

Zyn beide, zo gy aan myn reén geloof wilt fhan,

Den rockelooiten ftap, dien ge immer hebt gedaan.

Hy kanmet dat bewys in’t grootft bederfu jaagen;

En nu hy had op u dat voordeel wegpedragen,

Was’t nog des te erger. dat gy hebt zyn”haat verwekt,

En niet langs zachter weg u zelven eerft gedekt.

ORrRGoON,

Hoe! onder fchyn van deugd en heiligheid te ontveinzen,

Een hart zo vaifch,cengeett zo godloos,wie zow’tpeinzen?

Jk heb hem beedlende genomen vande ftraat . . .

Maar "t is gedaan: "k zweer al de fynen nu myn haats

Ik zal hen. als een viock en peft der landen, vreezen,

Ent’allen tyde hen een plaag en duivel weezen,

CLEANTES.

Zie daar we€r nieuwe blyk . hoe verr’ gy word vervoerd,

En dat uw drift door geen bedaardheid word befnoerds

Nooit laat zich uw gedrag beftieren door de reden s

Gy valt altoos van de eene in de andre uitfporigheden.

Gy ziet uw dwaling in het eind ; gy ondervind,

Dat valfche godvrucht u te deerlyk had verblind:

Nu wilt gy, daar ge uzaagt uitde ¢ene dwaling trekkens:

Umet een andre, die nog grooter is, beviekken.

Daar ge , inuw drift, het hart van ieder menf{ch opaard,

Gelykitelr met datvan een’ huichlaar . zo ontaard.

Hoe!om dat hiereen guit, zoftourals fnond vandaaden,

Door fchyn van deugd vermomd, uw goeddoen heeftver-

Zo maaktge u wys,datelk zo (nood moctzynalshy,(raden,

Endat’er in ’t heelal geen waaredeugd meerzy?

Laatzich cen vrygeeft door die dwaaze reén misleiden

I\’Ia,;argy-:;xacht waaredeugdvan fchyndeugdte onderichei-
L 35 Draag {den,
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Draag nooit alteonbedacht een’ ftervling eerbied toe,
Eerde ondervinding u zyn® aart beflisfen doe.

Woacht u de huichlary ooit achting te betoonen ,

Maar wacht u nog veel meer de waare deugd te hooneni
Doch zo uw drift mogt tot het uiterft overflaan,

Wil dan nog liever de eerfte als laatfte feil begaan.

TWEEDE TOONEEL

Damis, OrRGcoN, CLEANTES.
Damis.

HoeVader! doet de fchelmnog dreigementen hooren®

Kan hy ’t herdenken van uw goeddoen 20 verimooren,

Dat zyne ondankbaarheid, zo eerloos als gehaat,

Uwe eigen weldaén ten bederve u ftrekken laat 2
ORrRGoN.

Ja, Zoon!de fehrik daar van zal my het hart verteerens
DAMIS.

Laat my begaan, ik zal die trekken hem verleeren.

% Waar” zotheid zo men nu zyn ftoutheid liet begaan.

Nuis’t in’t eind myn werk u van dien guit te ontflaar,

Om kort ’er meé gaan, 'k meen hem denhalste breeken.

CLEANTES.

Zie daar de regte taal, dic jonge licden {preeken!

Doch ’k raade uals een vriend, datgy die wraak verbyt.

W woonenin een land, en leeven in een’tyd, (dren.

Woaar, metzelfrechtte doen, men ligt zich zely' kan hin-
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DERDE TOONEEL.

Mevr. PERNILLE, ELMIRE, ORGON,
CLEANTES, MARTANNE ,
DAamis, DoRINE,

Mevr, PERNILLE,

"
Wnt onheil is hier gaans? wat hoor ik lieve kindren?
RGO N.
Fen zaak , die 'k heb gezien; en klaar my is vertoonds
En’kzie myn weldaén met een flechte munt beloonds
Tk neem cen beedlaarvan de ftraat sk word zyn behoeders
1k aal hem in myn huis, én houhem voor myn® broeder.
Ik heb hem dagelyks gekleed , gefpysd, gevoed,
*k Schenk hem myn dochter, endaar nevens almyngoed:
Enopdienzelfden tyd durit zyn onkuifchbegeeren,
Fen aanflag waagen, om myn cigen Vrouw té onteeren 3
Enmet deez’ proef, zo fnood en godloos, nict te vreén, |
Zoekt hy tot dankbaarheid voor myn weldadigheén,
Myn'eigen goeddoen tot ecn middel te doen ftrekkens
Waar door hy kanmynvalen wis bederf verwekken.
Hy wil my uit myn huis en goed zelf zien gezet,
En tot dien ftaatzien, daar’k hem eerft heb uitgered.
DORINE.
Dic lieve man!
Mevr. PERNILLE.

Maar Zoon !’k laat my zo niet beleezen.

Zouhyzogodloos zyn ? wel *t kanniet mooglyk weezen.

ORGON.
Hoe dat?
Mevr. PERNILLE.
De vroomen , Kind! zyn altoos hier geha%.
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ORrRGON.
Maar Moeder ! dat’s bekend: wat wilt gy metdiepraat?
: Mevt. PERNILLE.
Men leeft hier wonderlyk : en’k hoef u niet te vraagen,
Wat hevige afguntt hgm van elk word toegedragen.
' ORGON.
Maar wat heeft de afgunit toch te doen met dit verhaal?
Mevr. PERNILLE.
Toen gynog klein waart, heb ik uwel honderdmaal
Gezegd , datdeugd opaard de nydniet lang kan derven,,
Dat wel de afgunftige, maar deafgunit nooitzalfterven.
ORrGoON.
Maar wat komt dit te pas by deeze zaak ?
Mcvr. PERNILLE,
De Iift
Heeft uwat fprookjes, tot zyn nadeel, opgedifcht.
ORGON.
Muaar’kheb u reedsgezegd , datik het zelfaanichouwde.
Mevr. PERNILLE.
Wie iszo dwaas, dic ooit de lattering vertrouwde?
OrcoN,
Maar, Moeder! wilt gy my doen vloeken 2 kan "t gefchién,
Dat gy 't nogniet gelooft ? ik zegu,’k heb’t gezien.
Mevr., PER NILLE.
’t Vergif des lafters ftort zich uit aan alle zyden ,
En nicts ter waereld kan zich ooit daar van bevryden.,
ORrRGON.
Maar, dat’s ecnwonderwerk, enredenlooze praat !
Ik heb 't gezien.’t Is vreemd, dat gy geenduitfch verfiaat.
1k zegu. 'k heb’t gezien, Menfchreeuwthetu in de ooren,
Z0 hurd mep fehreeuwen kan, enkuntgy ’t negnict hooe
Mevr. PER NILLE. (ren?
Maarzeg, hoe dikmaals volgt de fchyn de waarheid niet 2
Men moet zo daadlyk niet gelooven’t geen men ziet?
ORGON,

1K wordnog dol.

Mevr.
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Mevr, PERNILLE.
Ons hart wil-altoos argwaan voeden.
Dok badrt een goede zaak zelfs dikwils kwaad vermoeden.
OrcoN.
Ik hoor wel dat ik dan te dulden dien voor goed
Denluft en toeleg op myn huwlyksbed !
Mevr. PER NILLE.
Men moet
Geen menfch befchuldigen als op gewiffe gronden.
Had gy gewacht, tot gy 't in waarheid had bevonden!
OrcoN.
Wat drommel kan ik meer? wat zekerder bericht ?
Of Moeder ! woud gy dandat hy in myn gezicht
Had ?....onbetamelyk zoud gy my {chicr doen fpreekent
Mevr. PERNILLE,
Magr zyn gemoed is van te zuivre viam ontfteken.
En’tis me onmogelyk dat ik geloven kan,
Dat dit gebeurd zou zyn van zulk een’ vroomen man.
URGON.
Weg, weg ! ik zouuhaaft eenander antwoord geeven,
Waart gy myn Moeder niet: ’k vocl my van kwaadheid
DoRINE. (beeven.
Rechtvaardiglot, Mynheer! der zaaken hier beneén!
Gy gaaft geen ﬁ'ﬁﬂllfci}‘ geloof, nu vind gy zelve geen.
CLEANTES
Zwyg fil: wy flyten hier dentyd met zotte dingen. .
Wat middel om zyn hand de magt op u te ontwringen?
Men flaap’ niet: denk wat hy kan tegen u beftaan.
Damis,
Hoe!zouzyn ftoutheid , Oom ! tot zulk een toppunt gaan?
ELmIRE. :

Voor my,’k geloof nognietdathy iets zal vermogen.
De ondankbaarheid ftaat hier te zonneklaar voor ooge,
CLEANTES.

Betrouw u nietteveels hy heeftdemiddlen al,
Waar door hy tegen u de wraak volvoeren zdls i
en
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Een zaak vah min gewigt leeft ménigmaal voor dezen,
Door valfchheid aan geﬁonktevoorongev al doen vreezen:
Ennu, na dat gyzelf 't geweer gafin zyn hand,
em nog te tergen,was een kenlyk misverftand.
OnrGon,
’t [swaars; gy hebtgelyk : maar’k had niet meer vermogen
Op my, toenik my zag zo {chandelyk bedrogen.
CLEANTES.
Tk wenfchte waarlyk , konditeenigzins gefchién,
Uw beider :vriendfchaE weér zo wat gelapt te zien.
L LMIRE.
Had ik geweten datdie {chelm zover kon komen,
"k Had geenzins tegen hem dien aanflag ondernomen.
— ORGoN, Lojal ziendcinireden,
Wat wil dieman ?... Dorine!ei, wil eens by hem gaan.
’k Ben in geen ftaat om thans een men{ch cewoord te {taam.

VIERDE TOONEE L

LojyaL,Mevr. PERNILLE, ORGON,
Ermine, Damis, CLEANTES,
MARIANNE, DORINE.

Lo jaL, segen Dorine. \

Myn Kind !ik groet u. ZounwHeer mywelvergunnen |

Hem eens te fpreeken ? |

D oRINE. |

"k Weetnietof "tzal wezen kunnen.

Hy heeft gezelfchap. "k Vrees van neen, naar allen fchyn.

LojArL.

Ik kom hier nietom hem tot overlaft te zyn. !
Ook kom ik hier met geen onaangenaame zaaken.

’kVerfchyn hierom cegzazk, die hem regt zal vc:rma]li)ﬂ”'

. (v F]
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DoRINE,
Uw naam?
LoJAEL
Dat hoeft njer; ik zal aanftonds zynbekend.
Zeg dat Mynheer Tartuffe vit zynennaammy zend,
DoRINE , 2egen Orgon.
Mynheer! daer is een man, die vriendlyk u komt fmeeken;
Om uit Tartuffes naam ¢én woordmetu tefpreeken.
Hy zegt zynkomitzalu vermaaken,
CLEANTFS.
Dat komt by.
Welaan, men hoor” dien man, en wat zynboodichap zy.
ORGON.

Hy komt hier mooglyk tot bemiddeling van zaaken.
¥Wat antwoord geef ik hem hierop ? hoe zal ik’tmagken?
CLEANTES,

Toon geen gevocligheid, maar wees bedaard en ftils
En fla niet af, zohy de twilt vereffnen wil.
Lojar.
Veel heils Mynheer! zie lange alle onheil van u weeren;
En’shemels gunftvervulie al’tgeen gy kunt begeeren.
ORrGoON, regen Cleatites,
Die heufche groet komtmet myndenkbeeld overéens,
Futoont my reeds 't begin om in verdrag te treén.
i LoJAL.
Tk heb uw huis altyd byzondre zucht gedragen,
En “kdiende uw’ Vader nog in zyne laatite ﬁngen.
ORGON.
Vergeef my,zo iku nict mmeverdienlien eer’,
Vermids ik uwen naam noch ftaat niet ken, Mynheer!
L ojAL
Ik heet Lojal: ik ben van Caen in Normandyen;
Deurwaarder van het hof, in fpyt van dic*tbenyen.
"k Heb veertig jaaren lang, dat federecn wel weet,
Dit ampt in’s hemels gunit met allen lof bekleed.
En kommet uw verlof, wyl'kunietzoek te deereni_:
en
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Een zeker Vonnis van het Hof hier exploiteeren.
ORrRGON, ;
Wat? komtgy hier? . . -
LojarL.
Zoet, zoet! niet driftig, 'k bidbedaar,
Myn boodfchap cigenlyk is een fommatie maar :
Waat meé "k naanzeg, en behoorlyk kom ontdekken,
Om metuw huisgezin deez’ wooning uit te trekken,
En welopftaande voet, wyl’tis noodzaaklyk dat..
: Orconw.
Ik vit dithuis ? . . .
Lojat.
Jatoch, gy hebt het recht gevat,
Dit huis zal, wyl ge uw reche daarop reeds hebt verloren,
“Tartuffe alleen voortaan in eigendom behooren.
Zie: dit Contraét, datik u hier vertoonen moet,
Maakt hem tot meefter van uw huis en al uw goed.
>t1s deugdlyk ingericht » cn niet te wederleggen.
Damis.
Deze onbefchaamdheid is verbazend , moet ik zeggen
LojavL, tegen Damis.
Mynheer! ik hebmet unietnodig naar ik giss
Maar wel met dezen Heer, diegoed en vriendlyk is
En altewel verftaat den pligt der vroome lieden,
Om aanrechts-ocfening hier tegenweer tebieden.
D amis.
Gy koftint einde hier wel eens uw’ zwartenrok ,
Heer Stafbewaarder ! zien begroeten met een ftok.
Lo jaL
Mynheer! laat toch uw Zoonof zwygen of vertrekken.
Zoikditfchryven moeft, t zouu tot nadecl {trekken.,
Alsikmetmynrapport ftraks voor het Hof verfchyn. ’
DoRINE.
Is dat Mynheer Lojal? "tmogteer de duivel zyn!
LojakL.
*k Deelin der vroomendruk ;3 ditinnig mededogen, :
Heefi
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Heeft tot de titvoering van deez’zask me alleenbewagens
En 'k had hier niets meé voor.alsu vermaak tedoen ,
En om u voor de komft eens anders te behotn ,
Die niet ; pelyk als ik.door liefde en zucht gedrevens
Met forsheid u de zaak te kennen had gegeven.
o ORGON.
Wat kah ik erger , dan datik een’ menfch vermaan,
Om uit zyn huis en goed op ftaande voet te gaan?
15N LojAL.
Mynheer ! ik geefutyd, en 'k neem zelfaan tOt MOTgen ,
Hetrecht te fchorsfen, en u uitftel te bézorgen.
*kZal maar deez’nagt, heel ftil, en zonder’t minft gedruis,
Met tien van myn gevolg, plaats neemen in uw huis.
Doch wil uw fleutels, eer gy {lzapen gaat, my geeyens
Dit is pro forma: zie, 'k wil vriendlyk met w [eeven.
Ik zal wel toezien dat uw ruft niet zy geltoords
Noch dulden dat gefchié iets anders als behoort.
Maar morgen ochtend moet gy vroeg zyn van de pluimens
Ommet uw huisgezin en meublen "t hujste ruimen.
Mpyn volkis tot uw dienft: zy zullen met vermaak,
Uhelpen, datuw goed bytyds op ftraat geraak’,
Ik weet niet dat men iets beleefder kan verrichten:
Maar , wyl ik van myn’ kant zo zeeru wil verpligtens
Verzoek 1k ook, dat ik my hief niet zie verkort.
Ofin t volvoeren van myn’ Jaft verhinderd word.
ORGON, ter zyde,
Met dealiergrootfte vreugd. die’k immer mogt beleeyens
Zou’k nog de helftvan’t geen mvover{chiet wel secvens
Indien ik ’t fyn gelaat van dat geveinsd gedrocht,
Eensmet myn vuiften, naar zyn waarde stecknen mogts
. CLEANTES, regen Orgon,
Ei, zwyg: bederf Hier niets.
DAmis,
: Wat ongehoorde dingen!
t Is haaft onmooglyk my nog langer te bedwingen.
DorRINE.
Ik denk dat by geval een weinig rottingfmeer
F Niet
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Niet kwaad zou pasfen op den rug van dezen Heer.
LojaL.
Men kon zo ovnbefchaamd een taal u wel verleeren.
Hoor Kind! men doet ook wel devrouwen decreteeren.
CLEANTES, tegen Lojal.
Het is genoeg, myn Vriend! wy hebben’t wzl verftaan.
"k Bid, geef ons dit papier, endan hebt gy gedaan.

LojAL, (enden.
Tot webrziens. ’s Hemels gun{t doe nooit uw blyd{chap
OrRGON.

Dic hemel Graffe en u, en hem die u dorft zenden.

VYFDE TOONEEL

Meyr. PERNILLE, ELMIRE, Onrcon,
CLEANTES, MARIANNE ,
Damis, DORINE,

ORGON, zegenMevr. Pernilie,

rr
m o] Moeder ! zegnu dat ik waarheid heb verzaakt.
(if heeft dit Qealtjeu thans zyn’ aart bekend gemaakt ?
Gy ziet nu 't pogmerkklaar vanzyn vervloekte ftreken.
Mevr. PERNILLE.
1k fta veriteld, en ben byna vai fchrik bezweken.
DORINE,
Refchuldig hem toch niet 5 beklaag u niet 2o zcer 3
Want nu beveftigt hy zyn vroomheid en zyn leer. ‘
Zyn deugd blinktnuop 't Ylaar(tin liefde tot zyn naaftes.
Hy weet dat rykdom kan * yerderf der ziel verhaatten;
H wil uit zuivreliefdeu van dien laft ontflaan,
O dat dit met uw heil onmooglyk kan beftaan.
ORrGon.
"k Zegzwyg : men dientu dit den gant{chen dag tezeggen-
CLEANTES-
Laat onstoch eens, watu tedoen ftaat , overleggen, o
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ELMIRE. (dags
Breng maar de ondankbaarheid des booswichts amn dea
Zo breekt menmogelyk de kracht van dit verdrag.
Zyn {noodheid is te groot, om immermeer te denken,
Dat hem "t gelukken zou, ons tot zo verr’te krenken,

ZESDE TOONEEL

VALERIUS, Mevr,PERNILLE, ORGON,
ELMIRE, DaMis, CLEANTES,
MARIANNE, DORINE,

VALERIUS,

Hctis met droefheid Heer! dat ik u thans begroct:
Maar *tdreigende gevaar bekommert myn genioed,
Een Vriend, wiens hart en 't myne in waare vriendfchap
Wel weetende wat deel ik neem in uwe zanken, (blaakea,
Heeft my aan’t Hof, enfchoon’t geheim weldientbe-
Een zeer g(:'.'.'ichtigﬁuk, datu betrelt, verklaard.Cwaard
Enmyop titerkft verzocht. u tochdien rand ;
Dell: gy ten fpoedigite u wile op devinet begeev
De ficlt, die u dus lang betoverde on bedroog,
Bragt nu, een uur aeleén, den Koning ond :
Een wigtig ftaatsgeheim, en deed hem overr
Egn kift met fehrift, waar uiteen hoog verraad kamt bly-
Welk groot geheim gesin plaats van zulks te di renverflaan,
Geheeld hiebt, tegens eed en pligt van ondesd.inn,

’k Weetnier wat misdaad u hier in word aangewrevens
Maar daar is laft tot uwverzekering gegeven. :
En , om te wisfer u te kryoen i de val,

Zjl hy de geene zynd, die 't rot geleiden zal.

; CLEANTES. Ctrappen,
Zie daar dekrachtvan’twerk. De guit meeat langs die
Tot vollen eigendom van al {Ii‘ goedte fappen,

1 n

2 OR-

e ey
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- OrcGgon. |
Hyishetfnoodt gedracht, dat’s menfchen 00g0oit zag
- ; VALERIUS,
Het minfte tydverzuim bodreigt u met den flag.
Mynkoets ftaat voor dedeur: "tis hoog tyd u te ontzetten,
?kiebttoruw’ dlenit cen beurs met duizend Piftoletten.,
Verlies geen oogenblik : ikben opt hoogit beducht,
Men hoedin dit geval zich "t hefte door de viugt,
1k bied wy ain+wom u inveiligheid te 1&dén
En in uw ballingfchap my nooit van u te {cheiden,
% o o GRGoN. 2133 «(goed !
H :aetwn‘wl'd uw vriendichapooicnaar eifch'déior my ver-
Maur uw roemwaarde dudd, e myn verpligt gemoed
Vereisfchenandren tyd: wil't lorzyn gunit my toonen ,
Zalikdien cedlen dientt rechtvaardigiyk belovnen.
Vaare wel: draage alien ZOLE ire
CLEANTES. ‘
- ’k Bid, Broeder! pak u voort,
Stelu geruft : men zalhierdoen, all’’tgecn behoort,

ZEVENDE TOONEE L.

*'Een OFFICIER van denKoning, TARTUFFE,
OrGcoN,CLEANTES, ELMIRE, VALE-"
RIUS, Damis, MARIANNE, Mevyr.
PERNILLE, DORINE.

T ARTUFFE, Orgonint uitzaan)
i A " tegenhondende,”
. LI R d g - iy S e .
Zo driftig riiet s Mynheer! wil’'nog een weinig toeven.
Unw ruftplaats isniet verr™: gy zult"géen koets behoeven.
Ik eifch uit’s Konings naam, dat ge u gevangen geeft.
e ORrRGoN. -+, . a
¢ Schelm,! die van bedrog en”ondeugd zamenkleeft !
Dit’s nu'detlaatlie flag’yom’ my ten‘valte rukken, _
- Endiedc kropn nog fpant van al uw gruwel&ukkenr:ff =
- i - S S o - AR‘
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TARTUFFE.
Al uwe laftertaal doet mynen geeft niet aan;
Die leerde, om’s hemels wil s verfmading teondergaan,
CLEARTES.
Uw matigheid van geeftis groot,en zeer te roemen.
D aMIS.
Hoeftout durfrdieverraér des hemels naamnognoemen!
; TARTUFFE.
Myn geeft ontruitzichnict, hoe hevig gy my tergt.CVCrgt.
*k Denk aan niets anders. dan aan’t geen myn pligt my
MARIANNE,
’k Beken , gy hebt hiervan veelglori te verwachten:
*t Is loffelyk voor u naar zulk een werk te trachten.
TARTUFFE.

Dit werk . kanhoe’t ook zv- nict dan roemwaardig zyn,
Als’t komtvan’t hoog gezach,waar door ik hier verichyn.
# ORGON. . !

Ondankbre ! heugt u nog. hoeik, fchoon’kuniet kende,

Doormedely genoopts u redde uit:uwe elende?
, T ARTUFPFE, - do
Ja. k weet wat onderftand gy my hebt aangedaan:
Maar’tmoet,tor’sKoningsdicntt,uit myn gedachten gaan..
Die pligt,zo heilig, ttrecftall’andren pligt te bayens’
Weetalle erkentenis uit myn gemoed. te:dooven 3 8% &
En’k offerde aan dien pligt, die niets my.doet ontzien, -
Vrouw, Vriend, en Maagen , en myzelv’s nogbovendien,” ™
: ELMIRE, - P s ‘
Geveinsde fchurk! R W
‘DOP\IN.E- . rereg o BN S
. .Hoe weet zyn tong, met looze ftreken, 1
Vanalzyn fchelmery zich zelven vry te fpreeken ! y>
CLEANTES. T %n s i »
Maar is dic yvervaur , dat u thans herwaarts dryft,
Zo zuiver en volmaakt, als gy het ons befchryft, "%«
- Hocekomthet datditvaur-niet lang reedsblonk te,voren,,.
« Eerge in’tverleiden vanzyn VrouwuZzaageverftoren 2y &%
- Y T s,
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Endat gy juift niet eer myn Broeder hebt bezwaard,
Voor by u't huisverbood , als een’, zyn punit onwaard?
Ik acht niet nodig u hier by te doen gedenken,
Dat hy u al zyn goed by overdragt kwam fchenken
Maar wyl gy hem nu voor misdadig wilt doen gaan,
Waarom naamt gy dan iets van zyne giften aan?
: TARTUFFE, rogén den Officizr,
Mynheer! ik kan dien fimand niet langer hier ge hengen,
Dus wil op flaande voer aan hem uw’ lait volbrengen.
De Orriciex.
Welaan, ik ben gereeds tis reeds te lan o gewacht,
Terwyl gy zelf begeerd dien latt te zien volbfachr.
En tot een goed begin, zult gy met my vertrekien s
Deftads-gevangnis zalu tot verblyf verfirekken,
TARTUFEF.

Floe ! my! _
De Orricicr.
Jatoch s uzelvr,
TarTUurrs.
Ik in gevangenis?
De OrFricier,

Zwyg: wyl uw fnoode mond geen antwoord waardigis,

tegen Orpon. =
En gy, Mynheer! wil van uw’ angft int e¢ind bedaaren.
Wy hebben eenen Vorft, die zulke huichelaaren
Gezworen vyand iss by wien’t bedrog nict bases
En dic docr fehyn van deugd zich nict misleiden laat.
Die waare liefde toont voor waare enl rechee v iome 13
Doch nooit zo verr’word donrvérblindheid ingenomen,,
Dat by hoe hoog hy ook de waare gdvrucht ache,
Geveinsde godvrucht niet ten uiterite veracht:
Wat ook deez” fucode tot Zyn Wit mogt onderwinden,
’t Washem niet moogivk'toog des Veriten teverilinden,
Datwierd op’t oogenblik tor acheerdocht seweke .
Enheeft de Iaagherd vaw zyn ziel ten eertle ondoke.
Hy, die wheeft betieht, héeft hicr zich zeiv verrad s

Fn
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Fn’tloon zich dusverfchaft voor gl zyne euveldaden,
Hy was, daar hy van jongs tot kwaad zich heeft gewend,
Jeeeds mercen andren naam by onzen Vorft bekend.
Fnzomenwilde.zou men ligt een boek befchryven,
Van al zyn fhocd gedragen fchandlyke bedryven.
In éénwoord,’s Konings hart beeft zyn vervicekt beleid
('p’t hoogit verfoeid, zo wel als zyne ondankbaarheid ;
Enomzyn gruwelen eens naar waardy te lconen,
Komik piet anders my hier nevens hemvertoonen,
Tlan om zyn fnocdheid hier ten hoogften top te zien,
Fn s Konings gun{l u in zyn byzyn aan te bién,
*t Papier , waarmeé hyuzo {chandlyk zocht te drukken,
Pegeert hy, dat ik voor uw oog hemzatontrukkens
¥nbreekt, vit krachtevanzyn Vorftelyke magt .,
Het recht hier mede van die fchriftlyke overdracht,
Iy fchenkt u uit zich zelv® vergiffenis. doar’t heelen
Van’t misdryfuwesVriends, uin zyn {chuld doet deelen,
Ditftrekkeu tot een loon, vermids ge invroegertyd,
Uw vyt en yver bebt aan zynen dien: gewyds;  (ken,
Om dus op tonverwachtit,als gy zulks tmindt zoud den-
In"teind vergelding van getrouwheidu te fchenken
Wyl hy zyn weld2én met vermaak hier toebefteed.(geet
En, {choon hy tkwaaddoen ftraft,het goeddoen nooit ver-
DoORINE.
De hemelzy gedankt!
: Mevr. PERNILLE.
Ik zou vanvreugd wel{chrejjen. !
ELMirE.
Wat heugchlyke uitkomft!
MARIANNE.
Achlwiedorft zich hier meévleijen?
ORGON, regen Tartufle, dieweg-
gekeid word,
Geveinsde! ziein’teind'....
CLEANTES.
Diereden zy gefpaard,
: €l
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Verwyt geen misdaén aan eenfchepzel zo onwaard.
Zyn droevig lot zalhem genoeg verfchrikking baaren.
‘Wil dus de wroceging., diehem drukt,niet meer verzwag-
‘Wenicheerder, dat hy nu door een oprecht berouw(ren.
Gegrieft worde,en de deugdals’t eenigft goed befchouw’s
Dat hy zyn leeven beetre, en vorig misdryfwranke.
En’s Vorften hart ook nog voor hem in deernis bleake.
Gy allen midlerwyl, volvoert ten eerfte uw pligt.(richt.
En dankt, geknield , den Vorft, voor t geenhy heeft ver-
T OrGoN, S TE(Nen,
Gy fpreckt met recht.Laat ons,door dankbaarheid gedre-
Verheugd van harte,ons firaks voor zynen troénbegeven.
En alsdeze'eexfte’pligt door ons zal Zyn volbracht,
Is hicr een‘andre zorg, waar aaniféraks zy gedacht:
Dat is; de vriendfchap van Valgrius te loonen,
Enzyne oprechte min door "t’echtverbond te kroonen.
LR AN

ESEaIN. D T E.
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EEZEREN of LEE 7]_,RI‘~5CIILN
WIE GY ZYN MoocGT!
ie' hier de u toegedachte Foorreden , buiten

myne fchuld, by de uirgaave van het Stuk
niet gereed kunnnnd seraaken, eindelyk als eene
\E}'J.‘.’L:l € VOOTH.J"H l(\ll""ﬂ en fl-'."'ntl.‘] dit L },"
"“] ]JL;A[ Zen, :-tt\\’l.]-\(_’ door (_*) Mo LIJERE, in
het Fransch vervaardigd, en in den Jaare 1664, in
de maand May te Per/ailles gedeelrelyk, en in de
maand hovamhera.uyclwn‘]mlla, }:chul, e faingy
voor her eerst gefpeeld is geweest,

De wederwaardigheeden aan dic Stuk ontmoet
en de famenrott m'Tcn die de Schynbeiligen tegen s
‘xuulw maakreen, ‘om, waare het munely'-:, dit
y, waar van zy de C r,_,JuLIL‘n waaren, van her
Tooneel te weeren, zyn de poneelkenneren |
bekent ; doch door de goedheid des Aowings, te
Parys in %t Jazr 1669. op den gde van r‘m
\LI‘(U("!'Iu en met veel toejn xlllls v nnlvan-n” A
de , heeft het alroos totr een’ mL fel voor decze
monf‘cm ver{trekt, en is op andere Toosneeie i, door
geheel Kurgpa, in alle taalen, met zeer veel ge-
noegen rrc-h[){_‘l]d en gezien; alleenlyk in ons /7
Jand is dit Spel, na den tyd van wylen Facod van
Ryndorp zeer zeIdLn ten 750 2 gevoerd ; !
dit Stuk door gemelde Direffeur vervaar g
worden: doch dac zeer veel van

oes

5T 0"ﬂ?mw.=
i

ity i - 1‘
M ”‘_;L_,;r, verfchilde : Dit wo.Hmn‘aIL
Sieiloor van Dominé Schaak , waaren toen de 5, -
ken die men ten Looneele vocxdum, doch na den

dood

(*) 1k moest, volgens de flenter onzer tyden , den
Reroemden Blyfpeldichter Jax BaTrst Pocouiyn
»z Morjere, gezet hebben; maar ik u-.:nk dat's mang

e

nadna genocg 15,




daod van Rymderp voornoemd, is het nu en dsm
wel eens door reizende Trowpen vertoond , maar
zelden; want wyl de fchynheilipheid tot zelfs on-
der dp Teoneel/peelders begon door te dringen, zal
dit misfchien zeer veel toegebragt hebben om dit
Stuk zo lang van het Tooneel te weeren. i

Geduurende den tyd dac ik de eer had om in dit
myn Faderland , door een goedgunstige toelaating,
met myne bende temogen rond zwerven, om, zo
ik niet van honger met myn Huisgezin wilde ver=
gaan, met eere myn brood te winnen, is my dik-
wils gevraagd dit Stuk te {peelen; maar ik heb heg
altoos geweigerd; niet om de Schynbeiligen te be-
hiaagen, veel min uit vreeze voor hen, maar al-
leenlyk om dat ik hen de gramfchap van een eerlyk
Adteur onwaardig oordeelde , en ik wel voorzag
dat al dit vertoonen aan zulken, die den fchyn van
vroomheid als een groote noodzakelykheid onder
de faamenleeving aanmerkten, weinig verbeeteren
zouden,

Ik heb dan, tot deezen tyd, dit Stuk geweigerd
te geeven, fchoon ik deeze yertaaling reeds5a6
Jaaren in myne magt heb gehad, en hoewel ik zag
dat ik my zelve fchade deed met het niet te vertoo=
nen, heb ik het echter niet willen geeven aan een
Publicq dat my al voor lang van hem deed denken,
dat het met zyne aloude gebreeken zodanig inge-
noomen was, dat het dezelve liever zag koesteren
als ap het Tooneel hekelen.

Her is zeker dat dit Stuk in Prankryk veel nuts
aan de Natic, en de Schynbeiligheid zeer veel na-
deel heeft toegebragt ; maar ik geloove, zo MoL-
jenE in menig Land dit goede zaad had durven
zaaijen hy flechte vruchten van zyn’ arbeid ge-
maaid zou hebben; en ik durf byna zeker ftellen,
dat zync moeite onnut had geweest; men zguw

€
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hem, als Invoerder van Nieuwe zeden , verketters
hebben, en hy had misfchien geen Porsten gevon-
den magrig genoeg om hem voor het geweld zyner
vyanden te befchermen.

Ik ben menigmaal in myn zwerven door ons ge-
zegende Nederland , myne fprongreisies in andere
Landen 5 en door myn leesgicrige onderzoeken, in
dit bovenftaande verfterkt geworden ; doch ieder
weet hoe groot de zucht der Neder/anders voor het
Schouwtooneel is, en hoe veele lieden zich dagelyks
bevlytigen, om in deeze kunst zich tot op een’ trap
van volmaaktheid te verheffen,

Veele onzer Faerzemaakers , die met den naam
van Poéet tegens recht en reden pronken 3 draa-
gen dagelyks fteenen aan dit Kunstgebouw , zulks
heeft over de 130 Jaaren geduurd, en het is nog
niet veel verder als toen her eerse begon; de raal
is met oppronking verandert, en dat is °t al; maar
het Tooncel[pel isweinigiverbererd, doch zulks moet
nootzaakelyk volgen alwaar een fierlyke welfpree-
kenheid, met hetonverftaanbaare doorwracht, van
hooger waarde dan het kort en zaakelyk fchryven
gehouden word ; getuigen zyn de wyduitgedyde
Tooneelftukken 5 Boomen waar in meer bloeizem
dan vruchien , en Mynen waar in meer {chuim dan
gout te vinden is. .

Om gemelde redenen dit Stuk, tot de uitgaave,
onder my gehouden hebbende, ben ik eindelyk te
rade geworden,om den aan Roiterdam grenzenden
Schopwburgh, waar van ik tans een werkend lid
ben , daar mede , zo veel my mooglyk was, te
bevoordeelen , als zynde een Stuk dat op ;1 &
Tooneelen de Beftierderen der zelven veel winsten
hebben toegebragt ; dit oogwit bereikende zal ik
My van deezen mymen arbeid ruim betaald ach.
ten.

M. CORVER,
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